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Akasztják a hóhért: vizsgálatot vezet
nek a rendórség ellen. A vallat6k kerül
nek vallatás alá. és a bünök hivatásos ku
tatóiban keresik a bünt. A szavakkal to
vább játszhatnánk: azért irulitanak ellenük 
vizsgálatot, mert ők nem inditottak vizs
gálatot; tudniillik ott, a hol kellett volna. 
Tiltott politizálást, azocialista bünöket pa
lástolt, süketnek tette magát, a mikor 
Klopfstein királygyilkosokat toborzott. 

Kétszer is meggondoljuk, ,, mielótt a 
rendórség védelmére vállalkoznánk. Nem
csak azért, mert ez igen népszerütlen 
mesterség, hanem a mi rendőrségünk a 
valóságban sulyos hibákkal van tele. Nem 
tHdjuk, ha egy igaztalanság ellen megvéd
jük, nem fogja-e magát mindenben ártat
lannak és becsületesnek himd. De ·ez nem 
baj. A büneiról, ügyefogyottságairól a 
mint eddig, ezután is alkalmunk lesz szót 
ejteni s akkor biztosan eloszlik majd a 
gyanu, mintha mi rendörség·pá-; tiak len
nénk. De ebben az esetben nemcsak a 
rendórség dolga, de magasabb érdekek is 
kivánják, hogy a fölfuvott vádak ijesztő 
hólyagába gombostüt szurjunk. 

A vád ez: a rendórség megengedte, 
türte, elnézte, megtorolatlan ul hagyta, hogy 
.a szociálisták politizáljanak. A rendőrség
tól bizonynyal megkövetelhető és meg is 
követeljük, hogy a munkásszervezetek mü
'ködését gandos figyelemmel kiséljék; a 
mikor ezek céljaik érdekében a re,:ldbon
táshoz, a béke veszélyeztetéséhez, a biz
tonság megzavarásához nyulnak, a legna
gyobb erélyességgel járjanak el. Köteles
ségük a meg nem engedett és veszélyt 
jelento · izgatást megakadályozoL Rossz 
néven vesszük, ha a rendőrség vezetői 
tulságosan érzékenyek, s csak azért sza
bódnak valamely fájósabb intézkedéstól, 
mert félnek, hogy belékerülnek a szo
ciáJista ujságoknak Ázsiából cimü rovatába 
s őket basáknak nevezik ki. De azt már 
~em vesszük tőle rossz néven, hogy tiltott 
,politizálást büntetlenül hagyott. 
· Szeretnók, ha nekünk, akik megle~e· 
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tosen sokat bajlódunk a politikával, va- telen a munkástömegek indulatait fölza
laki megmagyarázná és megtámadhatat- varni, - ne kivánjuk a rendórségtől, 
lanul körülirná, hogy mi az a politika. hogy ezt apró ügyekért, mükedveló poli
Nem hisszük, hogy ez sikerülne. Mert a tikusok elszólásaiért is megtegye '? A ha
mi ma nem politika, holnap már az le- talmát éreztesse, ahol kell; de ne fitog· 
het. Ma még csak társadalmi óhaj, hol- tassa, ahol nem okvetlenül szükséges azt 
nap az országgyülésen interpellálnak fe- használni. 
főle, vagy egy miníszter pr·ogramjába A másik körülmény nemcsak a azo
veszi : már politika. Tegnap politika volt : cialisták dolga - ameÍy különben nem 
égette a lelkeket. viharokat kavart az ut- esik másféle megitélés alá, mint a ma
cán, népgyüléseken; - holnap más ügy gunk érdekei - de a mienk is. A rend
jön helyébe, s az előbbi a közigazgatás őrség ma még a mienk, - és ma is 
száraz resazortjába süpped. Az igazság- m(>gesik, hogy a felsőbb hatalom, ·a mi 
szolgáltatásnak legképtelenebb aktái azok érdekeink ellenére vezényelheti. A reno.
az ítéletek, amelyekben kauci ó nélkül sz ü- őrséget pedig államosithatj uk; mi magunk 
kölködó lapokra bírságot huznak a politi- akarjuk, hogy ugy legyen. Akkor azt~n 
zálásért. Az egyik azt tartja: a politizá- egyáltalán nem rendelkezhetünk vele. Es 
lás az, ha valaki a politikai események jöhet ujra idő - legalább a politika élén 
felől egyéni véleményt formál. A másik el- állók bizonygatják és emlegetik folyvást a 
lenben megállapítja, hogy az is politika, lehetóségét - hogy az államhatalom kép
ba valaki a politikában történteket el- viselői ujra szembe kerülnek a nemzet 
mondja. Meg tudja valaki mondani, hogy közvéleményével, amint a darabont esz
az önálló vámterült-t mikor politika, s rni- tendőben, s az államhatalom képviselói 
kor gazdasági kérd6::5? Hogy az iskolák akkor teljesen kezükbe~ tartják . a rend-
államositása mikol' politika és rnikor csak őrséget. Hát ezért az eshetőségért se szok- · 
tanügyi probléma'?. És a mikor ilyen ne- tassuk a rendőrséget arra, hogy tiltótt 
héz megszabni, mi a politika, me 1nyivel politizálást szaglásszon és üldözzön ; ne 
nehezebb azt megállapítani, hogy mi a til- csináljunk mi precedenst arra, hogy a 
tott politizálás '? rendőrségnek fő hivatása, hogy a tilos és 

A Munkás-Otthonban szakegyesületek megengedett politizálás között disztingvál
székeltek, amelyek alapszabályai egyene- jon, s a mit ó, akár a maga eszétűlJ 
sen kizárják a politizálást. Ez igaz. De akár felsőbb parancsra, tilosnak talál, azt 
lehetne, különösen Magyarországon, he- beléfojtsa az emberekbe. Mert ilyenkor a 
lyet jelölni, ahol nem politizálnak? Az rendőrtiszt rögtönitélő biró, amely a szó
asztaltársaságokban, az egyesületekben, tásszabadság fölött rendelkezik. 
amelyek gyüléseiról minisztereket üdvö- No és hogy a félbemaradt Blanqui
zölnek, nem politizálnak ·? Ha a rendórség nak, a leomló haj u Klopfsteinnak elnézte 
a szakegyesületek egyéb mulasztásait és a király-gyilkosaágra való bujtogatást! 
vétségeit kellő szigorusággal üldözte, az Lehet, hogy a rendőrség csakugyan be· 
nem baj, hogy a politizálás miatt békét cézte a rettenetes Ernőt ; de ez esetben 
hagyott nekik. aligha kellett volna neki a · reá szakadt 

De legyen akármint a dolog. Büntes- pörök miatt megszökni. 8 ha az izgatás 
sék meg akármilyen zm·dul a rendőrséget; értékét és sulyát annak hatása szabja 
vonják meg még tiz évre a rendórtisztek- meg, akkor a Klopfstein izgatása egy· 
tól az uniformis \iselésének jogát, a le- szerü kofa-beszéd volt. Hát támadt-e Ara
gánység pedig fölváltva kapjon km·tava- don valakiben is merényló · szándék'? A 

----~ 

sat, - mi főként két szempontot aka- megszökött párttitkárt különben is az , . ~ 
runk kiemelni. amikor a politizálásnak széditett~ meg s tette elbizottá, hogy _, 
mindenáron való üldözése ellen állást fog- olvan rettenetesnek tartották ; mi lett 
lalunk. volna, ha már ő felsége életét is féltet-

A szabadon lefolyó ár sohase olyan ték volna tőle ! 
veszedelmes. mint a melyet zsilipekkel Senkise vitathatja el, hogy az aradi 
uton-utfélen visszafojtanak. Az a politikai rendőrségre az összegabalyodott munkás
frázis, amely valamely azocialista szónok harcok, kizárások és sztrájkok ideje alatt 
ajkáról szabadjára került, nem árt- -any- sulyos feladat nehezült. Nem mondjuk, 
nyit, mint az a frázis, amelyet nem sza- hogy mindenben céltudatosan jól járt el, 
bad elmondani. Nem tartunk minden agi- még az ellenkezőjét is megengedjük. De 
tációt ártalmatlannak; de az a politizálás, ha ilyen időkben csak azt az egy hibát 
amely a Munkás-Otthonban hánytorgatja követte el, hogy a politizálást eléggé nem 
az ország dolgait, semmi esetre se lehet fojtotta el, akkor ez, a legszebb elismerő 
roppantul veszedelmes. És akkor, amikor a, oklevél a számára. Es ha ezt büntetendo 
rendőrség a maga szükséges intézkedé- l hibának vesszük, az egysz.erü okvetetlen
seivel, közbelépéseivel ugyis gyakran kény- kedés. 

Mal •zámnnk I4 oldaL 
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Kérjük tehát, tessék a rendőrséget 
ezen vád alól fölmenteni. De hamar, mert 
azután lesznek· nekünk · vádjaink, pana
szaink a rendőrség ellen, a melyekért már 
igazán felelős, s a · melyekért számolnia 
kell. · , 

·A honatyák fizetései. 
Mennyfért szalgáljak ll Z országokat? 

Olaszországban nincs díjazás. 
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Az uj osztrák képYiselőházban szóba 
került. a képviselők fizetésének reformja. 
Ebből az alkalomból a bécsi lapok össze
állitották azokat az il!etményeket, melye
ket a kü1önböz5 államokban a népképvi
. se lől\ élveznek. · 

.Ausztriában a képvis~lők 20 korona nr.pi 
díjat és 2 koro}!& 64 fillér utiköltség · megtéri· 
tést kapnak ''álasztókerülelük központjának 
Bécsból való távolságának minden miria méter~ 
je után. 

· Magyarországhan 4800 korona évi fizetést 
és 1600 korona lakbért, tehát összesen 6400 ko· 
ronát kapnak. 

Angolországban a tizenhetedik Fzázadlg /.z 
al~Óház tagjai kaptak diétákat, melyeket azon 
ban nem sz államkioc3tár, hanem a választók 
fizettek. Ezóta azonban megszüntek a napidi
jak. Nem függesztették föl e?yenesen a napi· 
dijak:at, csak kijöttek a divatból, ugy hogy több 
angol publicista a régi szok~ alapján ma is 
azt követeli, hogy a napidi}akat fizessék a kép· 

-vis.eloknek. De tényleg most ·ai angol képvise-o 
lők 11em kapnak mpidijakat. · 

· Franciaorszdgbm"t- különbllzó időkben kü
lönbözók vollak a szokások. A császárEág alatt 
a képviselölt és szenátorok 12.500 frank évi 
fizetést kaptak. A köztársaság ezt a fizetést 
9000 frankra szállitotta le és csak az utolsó 
időben emelték a fizetést ismét 1_6.000 frankra. 

Németorszdgban egés-zen a mult évig abi· 
rodalml gyülés tagjai nem kaptak fizetést. Ta
val;r sooo márkát szavaztak meg nekik, me~ 

· ·· A brettli. ·· · , 
. lrta: L e n g y el G é :u . .. , 

Üres uG.varon, a sarokban ült az apll, mt>g 
a fia. Szomoruan néz'ek feléjük a fehér aszta 
lok. Pincérek bágyadtan ütögetféle törliikendő
vel a semmit. ~!ár nem f gyeitek a neszekre, 
kilenc óra volt és a szép nyári estében a fáP. 
hüs udvar kérlelbetetlenül üres. 

Az öreg a régi jó időkről beszélt a fiának. 
A ,.Szarvas" fénykoráróL A megyebálokról és 
a futtatá~okat befeje2:ő ren!l:eteg murikról. A 
lakás.ból kijött a szobalány és pipát telt az öreg 
vendé~lös elé. Körülnézett Aszalai !::ácsi és n~-'m 
tudta hirtelen: örüljön-e, mHI:. r.incs itt r.:enki, 
lehet füstölni, avagy buslakodjék a · agy eJha· 
gyatottság miatt. Végre a p1páért nyult és -
régi j6 idők.~ől .~na!.adt. __ s~okás .- me~csipte ,a 
szobalány gumbolyu, voros karJát. A fm befe,é 
sanditott, nem néz t! ki az al'\szony, a fele::ége, 
aztán ő is ·csípett egyet a lányon. · 

· - Jó:::ka fiam - szólt az öreg - i~y nem 
lehet megélni. Junius van, meleg, szép idő jár, 
itt ez a nagy. hüs kert és üres. Orfeumot ho
zunk, Jóska. Ott a kökeritésnél szinpadot csiná
lunk és az ablakfülkékben SZE'parék at. Felmégy 
Pestre szétnézel a kávéházakban, hozol ~'gy kó
mikust. hozol dijbirkozókat és hozol mürésznö. 
ket. FŐkép müvru:szGőket bozoJ, Jóska. A dijbir· 
kozók: akár őszig eldijbirkózhatnak, de a mü· 
vésznőket válogatni- kell.. Hol .sárga hajua.k fe· 

• o a,.,. a-1'\,.,, .-.,":..t 
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lyet hat részletben fi~etnPk ki. ~Hnden napért, Páris, juliu'l. 29. A ra.oul·etapei összeüt· 
melyet a képviselő a t.ircdalmi fYÜlés ülései· közés alkalmával hét vadászkatona. közöttűk' 
ról elmulaszt, 20 márkát vonmk le; Ezenkivill két tiszt, sulyosan megsebesUlt. Egycsendőrszá· · 
a képviselők az összes német Yonatokra szabad- zadost a tüntetűk körülfogtak és sulyosan meg
Jegyet kapnak. sebesitették. A segitségre siet6 csendőröket kő· 

A srájci nemzettanáM tagjai 20 frank na· dobásokkal és revolverlövésekkel fogadták,. 
pidijat és az utíköltségek megtérítését kapj,ák. mire a csendőrök is lőttek. Egy sztrdjkoló ha 

,... . , . _ . . lálosan, egy másik sulyosan megsebesillt. Eze· 
Be~zznnb~n a kepv1selok 4000. ~ranlc f•ze ken kiYül 10 sztrájkoló és négy csendőr sebe· 

tést, Svedorszagban ~~- alc;óház tagJai·-1:2~0.~o· sült 'mrg. A csendőrök csak akkor nyuJtak 
r~~a. ~Jzelést, Non:égwba1!' .~2 ~orona napldi~.at, l f8gyvrriikhöz. amikor a tömeg a feloszlásra. 
D_amaban 6 korona napidljat. es ~z. Egyesult- vonatkozó felhivám01k nem tett eleget. 
Allamokban .5000 dollár, vagyis romtegy 25000 Páris, julius 29. A p~rpignani zer.dülésról 
kor0na ti'l'i ftzeté3t kapnak. - ·· , .. ,_ - ·· a következő ujabb jelentések érkeznek: Az 53. 

-- "-'11:: -~ .. __... •• --..·_ Anarchia ·- --~ 

a francia hadseregben~ 

Katcnák és sz1r.;j-kolói<. véres harca. 

gyalogezrede•, me lyn ek á-llandó . tar~ózkodási 
hely-e Tiirbesi ·a délfr-l'nciaországi rendznarások 
idején Perpignanb1 kü'dötték és a legujabb 
rend~lkezések szerint állandóan ott kfllett volna 
maradnia az ezrednek. Jollan ezredes több par
lamenti tag segitségével arra akarta birni a. 

• • lu. Aradi Ka.ztihty távirati éncsUiése. - h;: dügymioisztert, hogy ezen elhatározását meg· 
Ar•d, julius 29. másitsa. Az ezredest ezért 30 napi fogsággal 

Az utóbbi hónapokban egyre szaporod~ büntették. Az ezred katonaság& körében az ez
nak .azok a jelenségek, an~elyek a francia rt des megbüntetése nagy izgatot!ságot okozott, 
hadseregben Iappangó anarchidra mutat· amiért is 25·én este 300 katona a kaszárnya 
nak. Mind több katonatiszt és csapat ta- udvarán zajongva kijelentette, hogy az ured 
gadja meg füijebbvalóinak az engedelmes- áthelyezése csak' !!kkor ~örténhetilc meg, ha. az 
séget és egyre-másra indulnak meg a had- in:ézkedés jogosult és indokolt, miért is el hatá· 
birói vizsgálatok. rnzták,- ·hogy az éjjeii · -vonattal -visszatérnek 

A délfranciaországi ('Semén~·ek liisebb Tdrbesbe. A kürtösök jelt .adtak és .néhány .. 
méretekben mrgis"métli)dnek az egész or- perc mulva az ezred készen állott az indulásra. · 
szágban és a sztrájkolók s a megrendsza- A tisztek értesülvén az eseményekről, figyel· 
bályozásukra lüküldött katonák közütt gya- meztették a katonákat meggondolatlan cseleke· 
koriak az emberáldozatoklml járó véres detük következményeire és fáradozásuknak vé
harcol{. gül sikerült a katonákat m~gnyugtatni és 

A legujabb frnnciaorszá.gi események- visszatérésre birni. A miniszter Bertran tábor· 
ről az alábbi távirati tudósítás számol be: nokot, a 35. had.:>sztály pauncsnokát megbizta 

Saint Dé (Vogezek kerü et), jlllius 29. Raoul a viz~gálat inditásával. < 

Etape közelében k~~ol~ iLcidense~ történtek. _ __:,-:.,Páris,_ julim 29. Piquart hadügyminiszter 
-Mi~gynw "!!mtijlt~p6ss D attval lele ·vu- utaellotta B~rtuu, tábornokot. h1gy a~ M. 
nult, hogy ottan a papírgyárak szen·ezett mun gyalogezrednél történt incidens alkalmából in .. 
kásaival együtt tüntetést rendez~enek. A rend· ditson vizsgálatot. A chalonsi incidens ügyében 
őrség azonban meg akartaakadályozni a sztráj vizsgálat inault. 
kolókat ezen szándékuk keresztülvitelében, a Perpignan, julim1 29. Az ö3. gyalogezred 
miért is verekedés támndt, mely alkalommal legénységét izgt\tottá tette az a körülmény. 
egy esendőrszázados sulyosan megsebesült é3 hogy az ezredet továbbra. is Perpignanban 
több lovasesendőr lebukott lováról. A sztrájko hagyják. A katonák közül többen rá akarták 
Iók f~nyegetó magatartása kövelkeztébm a b~széloi bajtá.rsaikat, hogy térjenek vissza Tar
csendőrök és rendőrök kivont karddal indultak Besbe, volt. állomáshelyükre. A szolgálattev6 
a tömeg ellen, amely torlaszokat emelt Nagy tisztnek azonban csakhamar sikerül~ mlnden 
az izgatottság. A helyszínére kttona11ág indlll ~. nagyobb nehézség nélkü i a rendet helyreállitant .. 

hér kalappal, hol feketék piro!': kal ppal. Vigyá
zol ráju\c. elviszed a hirüket. Ez neked való mes
terség. Legalább nem ij<·szted itt a vendégeket 
ar; ostoba~ ágniddal, mfg békét hagy8Z a c.;;elé
deknek. E'ég Tén va~y már, go: dolj a felesé· 
g~dre, mrg a két gyerekedre. 

Ennél a poninál Jó·k~ egyéb alkalmakkor 
tpésen vá\!ott volnl vi.ssza. tanu~águl biván az 
öreg Aszalai köti-mert mul•ját. Hane-m most 
hallgatott. H!lilgatta tágra nsitott szemekkf-1 az 
apja terrét és másn~p már BudJp%·en volt ... 

* 
Az öreg ideája bevál•, Egy hét muha f'gy 

kétségbeejtődn lehangolt zongor.1. egy he~edü, 
egy cin'ányér és egy nag-yd··bki~éretében igye 
kezett Zt>nd élvezetet ezeré'zni !!Z udvar eg-yra 
növehő közönségének. A zenei élve-ze~ biegé~zi· 
tésül szolgált. lenge szoknyák és övig kivágott 
derf'k;~k bódi ó mozdula'aihoz. Az udvar valóban 
bódult. Ömlött a taps, mf'g a pén7. A tejárat· 
tól pedig mohón, lázasan leste a brettli minden 
nőjének minden mozclulatát Jóska. 

Az apj-a jól iövend!Hte meg. · Ez a meeter
ség neki való volt. Jóska, aKi bid~g nyuga· 
lommal vette iudomásul a sorscsapá~okat és a 
szakácméváltozások .izgalmait, bki tiz~nötféle 
mesterséget hagyott abba, mig ha·mjott az ap
jához lógósnak, Jóska kihuzta magál, megvál 
tozott, élénken járt- kelt, C:'iodálatra ragadta az 
ismerőseit. 

Jóska melegen érdeklődött a nyári b ü vész 
.mutatvá,nyainak minde11 ré~~lete !rá.Q~. Izga' ot·. 

tan tárgyalta a birkózások esélyett és a kómi· 
kusb1n drámai talt>ntumot fedezett fel. És ahi· 
tatosan, csodálattal, •elke~ülten beszélt a tár
sulat gyöngyeiről, a nőkről A szőke angolok
ról époly melr.gen emlékezett meg, mint a. 
Dob utca barna szü!ötteiről. Lebilincselő inti
mitásokat tudott a molelt táncosnő magánéle· 
téből és ellátta pletykákkal a habHüéket. Mlg 
csak meg nem kezdődött a kisasszonyok száma.. 
Akkor. leült a pénztár m1- ll é és fl g\' el t. A 
szemei kimeredtl"k, a szája hangtalamil mor 
gott, estéről estére nem lankadó érdeklődéasel 
hallgatta Jóska a recsegö dalokat és nézte & · 
wkat igérő vonaiakban huzódó lábikrákat. ~ 

• 
Nem1 nem voltak rldegek e nőlr, sem ke· 

ményszivüek. A szerződésüknek üzleti és mü .. 
vészeti részét egyforma buzgalommal bonyo~ . 
litotta le Jóska és amikor az első napok elfo· . 
gullsága elmult, növekvő gyönyörüséggel válo· 
galott a sok csipkébe, lengő kalapba és olcsó 
parfüm be burkolt sanzonett közötl Jóska in· 
diszkrét kérdéseit és e>gyre bátorodó, még 
indiszkrétebb mozdulatait a nyári müvészet 
szerény papnői odaadással türték. Itt nem vol
tak kockázatos vállalkozásai Jóskának. A szo
balányok, a sz~:~.ká.csnék és más sürün változó 
ideáljai nyugtalan vérének azelólt g:vakran ré· 
szesttették gondosan eltitkolt, de fdre nem 
érthető pofonokban is. E nők ellenben minden 
ridegség nélkül szEmdén omlottak a keblére. 
JQska ~gy hihetetlenül vá.ltoiatos, forró nyarat 

... 
, 



.. 

1907. julius 30 

. Törley József meghalt. 
eo 

. ,. Egy végzetes operáció. 
.. - ~ .Amdí Kiizlöny tudósitójától. - ~, ·. 

· · ' .•. .. - Arlld, julius 2~. 

0.3ztendéből táviratozd.k, hogy Törley J6. 
zsef, a dusgazdag pezsgőgyáros ma reggel ott 
meghalt. 

i.\RAOf K0ZL0NY .. 

Törley a legutóbbi általános képvisel5vá 
lasztások alkalmával a s abadkai elso .kerület
ben, szabadelvü programmal, képviselőjelöltnek 
is föllépett, de Mukits Simon függetlenségi je-· 
lölt megbuktatta. · . 

· Az elhunyt pezsgögyáros, · a- 'beavatottak 
szerint, tölJb mint nyolc milli6 koronát h1.gyott 
a feleségére. Gyermekei nem voltak. 

Holttestének haza zállitása iránt már ma 
megtették a szükséges lépéseket. · "· - . ! 

. . . 

· A berlini gyermekgyilkosság.· 
..., .. 

Egy órUit rémtette. 
.A 

Tömeges letartóztatás~,' 
.::... Az Araeli Közlöny tudósitójától. -· · . ·. 

Törley néhány nappal ezelőtt Varró Indár 
dr. orvos társaságában utazoU a világhirü füz:
döbe. Már régebben gyengélkedett, s betegsége 
az éjszaki tenger partján sem fordult jobbra. 
Régi bélbajához most hirtelen támadt vakbél· 
gyuladás járult, mely oly veszedelmessé vált, 
hogy tegnap délelőtt orvo~ai konziliumot tartot
tak, s a mütétet halaszthatatlannak jelentették 
kJ. .Még tegnap délután meg is operálták a 
nagy beteget, de hiába: Törley ma reggel, . 

· isszonyu kínok között meghalt. Arad, ju!iug 29. 

A gyászos hirról Varró Indár Törleyegyik .Az egész német fővárost leirhatatlan pá-
közeli rokonát, Agorasztó Miklós miniszteri tit;. n ikba Pj tette az a borzalmas őrült tett, amely 
kárt táviratilag értesitelte. Agoraszló a teleg.. szombaton játszódott le Berlin északi ré3zében. 
ramm vétele után azonnal kiutazott az elhunyt Amint má'r röviden megírtuk, egy ismeretfen 
özvegyéhez, Sacelláry Irénhez Budafokra és a férfi késsel három kis gyermekleányt halálo~an 
legndgyobb kimélettel adta tudtára a váratlan megsebzett és áldozatait ott hagyva, nyomtala .. 

nul eltünt. 
kata~ztrófát. _-;' .. : .. · :•: ··q··· . . , ~ . 

A ti 6 ákb A tó 
. ·1 t Az ismeretlen gytlkos delu,án háromnegyed z es r an · gorasz meg1e en az . 

O á K · ób l. 1 k T'' 1 t . 1 2 órakor kezdte meg rettenetes munkáJát. A rsz gos aszm an s, ame yne or ey ag]a p b d k k 
lt és k"tü tte , 1 b ót. renzlauer-All~e an a játsza ozó gyermeke ö· 

vo 1 lóe a gyasz 0 o.; zül Knespl Ellát elcsalta, hogy ad neki egy 
Az_ elhuoyt.a: nagy_ és előkeilS rokonsá~ garast, ha megmutatja néki, hol lakik Schultze. 

gyás~olJa. Sacellary Gyorg~ volt ~ore-zággyülé:::t A gyermek elindult vele abba. a házba, amely
k~p~Iseló és Sacelldt·y .M1hály n~_ugalmazott ben atyjánik va!l szivarboltja. Mikor a kapu<ilj· 
mm1szteri tanácsO!", a Demokrata Kor volt el· ba léptek, az ismeretlen férfi egy hegyes kés~ 
nöke, a ~ógorai voltak. seJ, a malyről utólagosan kiderült, hogy egy 

Törley mln pezsgőgyáros régóta eur6pai olló félpengéje volt a gyermek hasáb1 döHtt. 
birnévre tett szert. Néhány évvel ezelőtt, ami· A döfés nem volt, halálos, de a gyilkos nem 
kor a ven?églősök orszáeos kongresszust tar-, folytathalta munkájá.t, mert a gyermek sikolto· 
tottak Buc;,:apesten, az elhunyt Budafokon ven· zására ef!.y c3elédleá'ly rohant elő. A gyilko3 
dégeiül látta a kongresszus összes tagjait, aki· tehát gyorun elmenekült. · · · 
ket olyan pazarul megvendégelt, hogy estélyé-l A H~inersdorferstrassera ment innen, ahol 
dl az ország batárain tul h sokat beszéltek az néhány perc mulva elkövette a más1dik gyer· 
emberek. . r mekgyilkosságot. Itt egy C3aplt apró gyer,nek 

Néhány hónappal ezelőtt ünnepelte meg l játszadozott vidám zajjal, amikor a körülbelül 
pezsgőgyárának huszonötéves jubileumát. A ju· 

1 
25 évesnek látszó férfi köztük terme~t és a 3 

bileumb~l kifoly.ólag ~fférje, a pincérek kel, t~-~ éves Seast Bertát, egy b )l'Oélynak a leinykáj á.t 
madt akik hetekig b(\Jkottálták a gyártmányatt. i a kapualj ba C3alta. Etőba betapa~ztolta a gyer-

Hirom évvel ezelőtt Horváth Mihálylyal, a 1 mek száját, hogy ne visithasson, aztáq késével 
Löwenstein-cég tulajdonosával volt afférje a ló· , birornszor a hasába döfött, ugy hogy a belek 
versenytéren, s t z ügy~t pisztol: párbajjal in·l kifordultak. · 
tézték el. , A tettes innen is elmeaekült. és a Ryk~-

., 3 

stra<Jsera ment~ Itt a 2. számu biz elott;-· Pia u· 
wits gyári munkás négy és féléves lei.nykájá.t 
késéyel elöbb szlven döfte, aztán a tUd~jét se
bezte meg.· A gyermek rövldd~l -,ezután· m'3g· 
halt, anélk\11, hogy a házban valaki észr,evette 
volna a gyilkosBágot. Csak későtlb ·találtak: ri 
a házbeliek a kiS holttetem'fe, ;·•· :·c_' .L . 

A gyilkosnak még mindig nem ·tudtak a 
nyomára ju~ni; bárha .., rendőrség &Ili· összes 
tjlmegyógyintézeteket fölkutatta, mert biztosra 
vehető, hogy a rémtettet csak érült, követhette 
el. Eddig mintegy ötven gyanu~ eml)ert tar
tóztatott le a rendőrség; da anélkill, hiJgy vata. 
melyikre terhel3 blzonyiték.ot tudott ·volna kl· 
deríteni. A többek között letartóztatott egy ze
nászt, aki majdhogy a tömeg düb.ánek áldozata 
nem lett. U 6Y&ais a zenész. ~ egy tizenegyév,;,s 
leánykát m 'gszólitott éJ mert a kills~j" gya
nus volt, a tömeg őt tar~o',ta a gyilko3n'l.k é3 
meg akarta lincseln1. • · ' " 

A két életben maradt áldozat a kórházban 
fekszik é3 a balállal vlvódik. Fdlgyó6yulisulr:
hoz nincs remény. ' c'" • 

Ma[birsá[olt aradi fakaraskadö. 
-

Kisebb öl fát árusitott. 

A goromba hentes büntetése. 
. _- Az Aradi Kiizlii'ng tudósit.Qjától. -

Arad, julius 29. 

Az aradi rendőrség nemrégiben szigoru vizs. 
gá.la.to~inditotta piaci eláru:~itók ellen, hogy a vá· 
sárló közönség érde:Ceit megvédje és eiejét vegye 
azoknak: a már-már tarthatatlan á.Uapo~okna.k: a 
melyek a piacon uralkodtak A vizsgálat ered
ménnyel is iárt, amennyiben a r,.ndór..;ég nagy
menoyiségtl hamisitott, és élvezhetlen elelmí
szert, továbbá sok hamis mérleget kobzott el 
é3 a ~ihágást elkövetők ellen meginditotta az 
eljárást. 

A vizsgálat ezenkivül kiterjedt a füszerüzle
tek é3 fa.kereskedé3ek: ellen is. A mérnöki hi· 
vatal megbi~ottja, Hj. Nachtnebsl Ödö1 városi 
méraök és Moldován Ödön rendőrhidaagy nem· 
régiben vizsgálla meg a fauktárakat. A vizs
gilat abralmával sulyos vi:Bzaélé'4eket fedeztek 
fel Bán Györgynek a hovédtmszárlaktanya mel· 
lett levő fakereskedé.3ében. K1d 'r ült ugyani~. 

..__.llllllllliii. ·-·---" -----·------lllillilii------lllilliiiliiiiiiiliiiilliiiliiiliiiiÍIIIIIIiiliilliliiiiiiiliiliiillliliiiliii .... -------·------iiiiiiií---------iiiiiii-------· -liiiiiiiiiiiiiiiíl-~----------·-·····------------------······ ii -
élt át és egész félvilági hadsereg intim titkai· 
val ismerkedett meg . 

* 

Másnap jeleneteket rendezett a bámuló nők 
előtt és tehetetlen féltékenységében már a ven· 
dágekkel, a pénzes, pezsgős nyári vendégekkel 
kezdett ki. 

. 
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Mit szólt az as~zony, hites felesége Jóská· 
nak és kissé elhizott ma máj a két kócos gye· 
reknek '? Mit szólt az öreg, az unokákkal kö· 
rülvett tisztes agg'? A~ asszony sz!.'gény régen 
halálig epesztette magát az ura alrendü ka
landjai miatt. Most megkönnyebbülve lélekzett 
föJ, hogy Jóska hidegen ment el a durvakezü 
népség mellett és ha már a változatosságról 
nem tudott lemondani, finom müvé:znők közt 
keresett szórakozást. Finom müvésznök közt, 
akiknek festett haját leplezetlen megvetés.;el 
és leplezett irig,-séggel nézi minden kö~épsorsu 
polgári nő. Az asszony még belenyugodott a 
megváltozhatatlaoba és szinte boldog volt most, 
hogy a családi tisztességet ilyen finom fehér· 
11éppel kompromittálta Jóska. ' 

A telet nagy kinok közt unatkozta át 
Jóska. Amikor csak lehetett, felrándult Pdstre, 
szerveznl a szezont. Sok pénzbe került a szer
vezés és nagy családi háboruk követték az el· 
számolást. Tavasz vége felé Jóska egyre lá~a· 
sabb, egyre türelmetlenebb lett és ahogy a 
nyár eleje eljött, megnyitotta a kerU mul~tót. 

Ké3ő éjféltájban csinos Kis botrányok kelet- ~ 
keztek ebMl. Jóskát bizony megverték néhány- '~ 

Az <Sreg azonban dühösen járkált. Hirtelen 
erkölcsös történetekre terelte á.t olykor a szót 
és a brettliról határozott rosszindulattal emlé
kezett meg. Haragos érzűletét alig csillapitotta 
a pénz, amely, éppen miut a pezsgő, a müvé · 
szet révén böven ömlött. Az öreg lelkiállapotá
nak ezt a megváltozás:ít Jóska leple.z;etlenül 
irigységnek mondotta. A morális történetek el· 
lenében tiszteletlan hislóriAkat elevenLett fel 
édesapja multjiból és sokszor rajtaka.pta, ami
kor az öltözök "körül settenkedett. : : ::Y~~~ 

• 

Megjöttek az iszákos karmesterek, a zül· 
·rött kómikusok, a brutilis néger és megjöttek 
a tánc és az ének müvésznői. Jóska köztük élt, 
veltik élt, rendezkedett, igazgatott és lázasan 
nézte az előadásokat. Nőtt a meleg és nőtt a 
kert publikuma. Hu~zártisztek és szalmaözvegy 
férjek hangosan mulatoztak, a társulat női hol· 
dogan aratták a dicsőséget. No meg az aranya· 
kat. E~tsnkint izgatott Yerseny fejlődött ki a 
a muvésznökért, akiknek egyre kevesebb ide
jük maradt Jóska s~ámá.ra. Előadás ut.án sze· 
gény árván és izgatottan ődöngött az asztalok 
között. Mlnden nő körül három-négy vidám és 
pénzes férfi. A cigány kétségbeesve nézett szét: 
hányfelé kellene muzsikálni. A, pincé;ek izzad· 
va szaladgáltak és az öreg intézkedett, hogy 
a főpiF.cér még néhány üres palackot állítson a 
kiüritett pazsgős-üvegek melié. Napról-napra 
nőtt a j o ked v és Jóska egyre komorabban jár
kált. Gyűlölködve nézett végig mtnden pezsgő· 
ző veiidéget é3 a uöket éjjelenkint arra intette, 
hogy szolidabban viselkedjenek. Jóska határo
zottan féltékeny volt, nem egy nőre, hanem 
mindre egyaránt és arnikor a párok elvonultak 
a hajnali órákban, mii1tha a szivét marcangol· 
ták volna. 

' szor a bepezsgőzött vendégek. Az öreg további J 

pofonokat igért neki és az óvatosabb, a szeli· 
debb h1.jland6ságu vendégek elmaradoztak a 
sürün ismétlődő skandalumok miatt. 

· Holott a szelid és körültekintő nép zsebé· 
ben van a pén1, mig a gyorskezű mulatozók a 
számláról olykor elfelej tkeznek. 

* . 
A harmadik évben már nem jöttek el a 

szalmaözvegyek és más törzsvendégek h hiá-
. nyoztak. Az öreg Aszalai kihajitással fenyegette 
Jóskát, de Jóska megnyugod va. nekiéled ve sür
gött, forgott és igazgatott. Egyre -C3endesebb~ 
egyre sivárabb esték jöttek. Pénz semmi, a sok 
éhés artista pedig követelte a gázsit Az öreg 
pénz után futkosott egész nap és bérelengedést 
kért a várostól. Hajnalban bevetődött olykor 
néhány megrögLőtt lump és hangos kurjongaw 
tással ijesztett el m.inden jó lelket. 

A zongora keservesen nyikorgott a kopott 
táncokhoz, a cintányér rekedten 8Zólt és az 
öreg sárgára, zöldre vált arccal járt, kelt az 
üres asztalok közt. 

Hátul a p~nztár mellett ült Jóska és meg· 
elégedetten, kimeresztett sz~mmel bámulta a 
ványadt produkciókat 



hogy Bán György fatelepén az . ölhe rakott fa 
.. nem felel meg a törvényben előirt magasságnak. 
Az öl m a.gassága ti~ centiméterrel alac8onyab~ 
a rendesnél és~ majdnem ugyanennyivel kisebb 
a szélessége is. Minden ölból tehát körülbeltll 
10 llöbcenttméter fa hiányzott. 

A fakeret~ked6 manipulációjával a legsse
gényebb néposztályt károsította Jneg, mert ve· 
't'ói kizárólag ebből a néposztályból kerllltek ki 
és a tulmagas árak mellett a szegényebb nép
osztály anyagi ildozatait a fakészlet beszerzé
sénél még fokozta. 

A vizsgálatot veze! ő közegek az esetet 
jegyzőkönyvbe foglalták s minthogy ez kihá· 
gást képez, hivatalból megtették a feljelentést 
Bán György ellen a kihágási birósignál. 

Ma tárgyalta ezt az ügyet Berecz Ferenc 
alkapitány, kihágásl biró, aki példás büntetést 
rótt a lelkiismeretlen fakereskedőre. :Berecz al· 
kapitány Bán Györgyöt iJt napi elzárásra é8 
szás kMona pénsbirBágra, behajthatatlanság 
esetén. ujabb öt napi elzárásra itélte. Bán György 
az itélet ellen felebbezett. 

* 
Egy másik érdekes ftgyben is ítélkezett 

ma a kihigAsi bi óság. GaraJI Károly Boclkó
utcat hentes - mint megírtuk - romlott, fér
fiU hust árusitott. Garay azokat a vevőket. a 
kik viss2ahozták a romlott husnemüeket, ki
dobta a hentesüsleUMl. V égre is feljelentették 
a J elküsmeretlen hentest az iparllgyi osztályn ál, 
amely Garayt 50 korona pénzbirságra itélte. 

Garay az itélet ellen felehhezett a tanács
hoz. Felebbezésében reprodukálhatatJan kitéte· 
leket használt a hatóság ellen. Ezzel nemcsak 
azt érte el, hogy a tanács jóváhagyta az tlsó· 
foku hatóság ítéletét, hanem azt ls, hogy a ta· 
nács feljelentette a kihágási biróságnáL 

nndégszerepeltek Gál Gyula. Tapolezav Dezs6 
és Ujhá21J Ede. _,Mlndegyik milvész repertoirji 
nak ·legjavival szórakoztatta a köwnséget. 

· .. Premlérekben nem volt hiány, azonban a 
szinmüirodalom es évi termése egyetlen nagy· 
stllü darabhal sem gazdagitotta a repertoárt. A 
Sogun ötlettelen librettóját nem tudta sikerre 
vinni a klttinó ene. Heltai Jenó Berné.tja sem 
szüle~tt a siker jegyében . .A láthatatl4n kezek 
pedig egyáltalán nem tarthatott számot birá
latra. A táncoB reginunt elég szives fogadta· 
tásra talál. Ezek voltak a nyári szezon bemuta. 
tóra került ujdonsigal. A reprlzek közül a pol
gármester urnak és .A páholynak volt a legna· 
gyobb sikere Tapolezay vendégfellépténl. 

A nyári szezon azonban mégsem végzó
dött feljegyzésre méltó esemény nélkftl. Az 
egybanguságba a szinház. egyik kiváló mü
vésznőjének szerződés felbontása vitt szenzá
clós érdekességet. Apró-esepró szinházi perpat
var miatt Novcik Irén, a társulat legkiválóbb 
tagja felbontotta sz.erződését és megszünt az 
aradi társulat tagja lenni. A közönség il1andó 
szaretetével és ünneplésével találkozott Novák 
Irén mindenkor és hihe~ó, hogy az uj szezon· 
ban ismét mint az aradi társulat tagját litjuk 
viszont. 

Ennyiben számolhattunk be a két hónapos 
nyári idényről, melyre a szünet után egy bizo· 
nyárs silrerültebb és mindenképen zajosabb 
téli idény következik. 

Öngyilkos aradi kasszirnö. 
A razzia áldozata. 

Szégye n elOl a halá~ ba. 
- Az .Aradi Közlöng wdósitójátóL -

---_,B~e.rec.z Ferencz aJkapJtán.y~-- kihágá.si-.. bi'iM--4------··--"'"'--~- ~·'"'· ::.· .. ,._... ... Artldo Jultus 29. 
ma itélkezett ebben az ügyben és Garay Károly Az aradi rendőrség tegnap este a rácváros
hentest ujabb száz korona penzbirságra ítélte. ban razziát rendezett, amelynek tragikus foly

Beszámoló. 
Az arad i szinház E' gy éve. 

- Az Arodi Közlöny tudósitQjától. - · 

An~d, julius 29. 

Nyolc hónapos szinházi szezon ért véget 
vasárnap este Ujházy Ede vendégszerepléséveL 
Mélt6bb befejezést aligha nyerhetett volna ez a 

· S{)k diadalt látott szinházi idény. 
A fővárosban zápor próbával adják át a 

szinházat a nyári pihenésnek, a szinház veze. 
tősége beszámolót tart a lezajlott szezonról, a 
szinészek elszélednek és csak ósszel találkoz· 
nak ismét. A vidéken . kevesebb kült!őséggel 
jár a szezon befejezése. A függöny épp ugy 
legördül, mint egyébkor, a közönséggel semmi 
sem sejtteti, hogy most hosszu, hosszu szünet 
következik, a szinészek eltávoz1,1ak, nem pihe~ 
nésre, nem nyaralásra, szórakozásra, hanem 
további munkára. Csak a város külső képén, 
a kávéházakon látszik meg, hogy megcsappant 
& bohém ok száma, a szinészek . nincsenek 
Aradon. _ 

Két hónapig tart6 szünet vette kezdetét a 
mai nappal. Teljes két hónapon át tartott·& 
nyári szezon, mely sikereiben messze mögt>tte 
maradt a téli sikerekben gazdag szezonnak. 
Nem a szintársulaton mulott, hogy a nyári 
idény alig mutat fel nevezete~ehb szlnházi ese· 
ményt. N agysikerü premiér jóformán egyetlen 
egy volt a nyári idény alatt. Helyi szerzők pa· 
rodiáját, A vig szalmaiJzvegyeket tüntette ki a 
közönség a legnagyobb rokonszenvvel és elis· 
meréssel. Igazi nsgy siker ezenkivül csak a 
fől"árosi müvészek vendégszereplései alkalmá
val zajlott le a nyári szinkörben. Egymásután 

tatása játs2ódott le ma délután az Andrássy. tér 
egyik nagy bérházának udvarán. A razzia al
kalmával öt rendőri felügyelet alatt álló leányt 
fogtak eJ, akik a sétáló közönséget fettünő vi
selkedésükkel megbotránkoztatták. Egyiknek· 
másiknak még az is a büne, hogy pénzért árulta 
csókjai~. A z öt tévedt leányt a rendőrök felkt· 
sérték a városházára, ahol Varjassy Lajos dr. 
ügyeletes rendőrfogalma~ó hallgatta ki őket. 

A szarencsétlen teremtések sirva vallották 
be bünüket, amelynek elkövetésére a~ostoha 

sors késztette őket. Az öt leányt reggelig fog· 
va tartották. Reggel azután megvizsgálta öket 
a hatósági orvos és konstatálta, hogy a leányok· 
nak kórhcizban van a helyük. A rendőrök erre 
négyet közülök bekísértek a megyei közkár· 
házba. 

A razzián elfogott leányok egyl.t.te, Miseczky 
Mária 19 éves battonyai születésü kávéházi 
kaszirnő arra kérte a rendőrfogalmaz6t, enged
je meg, hogy a ruháit magával vigye a kór· 
házba s a helyszerzőtől eikérje a könyvét. Var
jassy dr. megadta erre az engedélyt és Mi· 
seczky Mária eltávozott a városházáróL 

. Ma délután fél kettőkor telefonon értesi· 
tették a rendőrséget, hogy_ az Andrássy-téren 
levő Fischer Eliz-féle palota udvarán egy leány 
öngyilkossági szándékból marólugot ivott. Hoff· 
mann Győzö. ügyeletes rendőrhadnagy intézke
désére két rendőr ment ki a helyszínére, ahon· 
nan a szeren68étlen leányt baszállitották a vá 
rosházára 

Itt azután kiderillt, hogy az öngyilkos leány 
Mise czky Mária, aki szabadságot kért a rendőr
fogalmaz6tól. Hoffmann Győző kihallgatta a 
leányt, aki alig hallható hangon mondta el, 
hogy öngyilkos akart lenni, mert nagyon szi
vére vette, hogy a rendőrök elfogták és a kór-
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házba küldUr. BéCht Adolf dr. kerületi. onos•"'"" ·. <~~ 
megvlzsgált&. Miseczky Márlát éS megállapitotta,. 
hogy életVUiélJieB belsll Bérilléseket oenvedett. 

Idők~ben megérkeztek a ment5k, akik az 
eszméletlen leányt a közkórházba sziJlitották •. 
Az orvosok véleménye szeriAt Miseczky Miria.. 
sérülései annyira sulyosak. hogy életben mara
dáBá/wa leevés G remény. 

A dánosi fenevadak. 
Szembesitették a cigányokat 

Az orvosi vizsgálat eredménye. 
-Az ...traM .Irilzlimt/ távirati értesttlése. -

Arn. Juliua 29. 

A dánosi vérengzés ügyében folyó vizs~· 
gálatnak még ma sincsen pozitivnek mond
ható eredménye. A cigányok a mai szem
besítéskor körömszakadásig tagadtak, jól
lehet egy renclőrorvos vizsgálata Kolom
pár Tutát állapitotta meg a meggyilkolt 
leányon elkövetett erőszak tetteséül. 

.Jelenté• a léiüg7&w:aek. 
Az éjjelt már a pestvidéki kirá.lyi törvény .. 

szék fogházában töltötték a dánosi és gyóni 
rablógyilkosságokkal gyanusitott cjgányok, 
számszerint tizennégyen. A tirenötödik, Német· 
Frona so esztendős eigányasszonyt, Monoron 
tartották a fogságban levő 15 cigánygyermek 
gondozására. 

Vasárnap reggeltól délig Szikssay Sándor 
dr. rendőrorvos megvizsgálta az összes foglyo- · 
kat, akikről később a királ3i ügyészség utasi
tására Ac~él Nándor dr. vizsgálóbir6 és Publik 
Er!iló dr. alügyész jelenlétében Gábor Béla dr •. 
rendőrfogalmazó ujjlenyomatokat vett. 

Tizenegyelfél órakor a vizsgálóbiró ~zobá
jában, ahol a felvétel volt, váratlanul megje
lent Czárán István dr. királyi főügyész is. A 
főügyész szabadságát szakitotta meg, hogy ér· 
deklódjék a vizsgálat iránt s megtehesse eset· 
leges észrevételeit. Publik brnő alügyész rész
letes jelentést tett főnökének a nyomozás ed
digi eredményéről. 

A letartóztatott cigányok egyikéről. Surányi 
Mártonról kiderült, hogy a törv~nyszék már 
hónapok előtt nyomozólevelet adott ki ellene 
lopás miatt. Természetes, hogy ezért külön is 
felelősségre vonják a veszedelmes ember~ 

Kolom),ér•Tuta az egyik tet.te•. 

Szikszay Sándor· dr. rendőrorvost az orvo· 
si vizsgálat meggyőzte arról, hogy a nyomozás 
jó utra terelődött, amikor Kolompdr-Balog Tu
tát gyan11sitotta meg a meggyilkolt Szarvas. 
~'eréz megbecstelenitésével. A vizsgálatot erre· 
a gyanuokra is kiteriesztik. 

A kihallgatások egyébként holoap kezdőd· 
nek s szakadatlanul tartanak ad .iig, mig vala
mennyi letartóztatott cigány vallomását jegyző
könyvbe nem vették. Navratil Nándor monori 
csendőr járásőrmester és Hegedils albertirsai 
<5rsparancsnok a mai naptól kezdve állandóan 
rendelkezésére állanak a vizsgálóbir6nak és ki
rályi ügyésznek. 

Az utca tegnap is igen érdeklődött & rab· 
lógyilkossággal vádolt cigányok iránt. A Sem. 
melweísz~utcának a Vármegyeház és Sarkan· 
tyus utcák között lévő részén százival tolong
tak az emberek kora reggeltől délig. A tör
vényszék kapuja előtt falusi parasztasszonyok • 
és leányok álldogáltak naphosszat. Vizsgálati
fogságban lévő valamelyik hozzátartozójukat 
akarták meglátogatni. A • vizitu ma azonban & 

királyi ügyész intézkedésére elmaradt. Erről & 

parancsról már korán reggel értesitették az. 
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asszonyokat, ezek azonban, abban a remény· 
ben, hogy mÉgig csak bejuthatnak a fogházba, 
rendiiletlenül kitarlottak a késő délutá.niórá.kig, 

A. esend6rök. wajtllopört indltatuak. 

Egy hir1apir6 ma délelőtt beszélgetést foly
tatott a peRtvidéki királyi tör~ény:ozék elnöké· 
vel, Rónay Kamillal. Az elnök: annak a néze
tének adott k'fejezést, hog;y a letartóztatott Ci· 
gányokban a gyóni és dánosi rablógyilkosság 
tetteseit fogták el a C'>endörök, akiknek a nyo
mozás során tanm.itott magatartása eHen a 
humanizmus szempontjából sem tehető kifogás, 
A kinzásokról elterjed~ hirek me:őben ahp'~a' 

lanok. Az ig!lz, hogy nP.m hintak veliik szőr
mentén, de nyomozat, különö5en olyan bünese
tekben, amelygknek cigányok a gyanusitottai, 
glazékeziyüben nem lehet. A csendőröket em .. 
berföiötti munkájukért nem gáncs, de elismerés 
illeti meg. 

A csendőrök kijeJentették, hogy az összes 
lapok eBen, amelyek a cigányok rn~gkinzásá.· 
val vá.dollák meg őket, meginditották a saitó· 
pört. 

Ujabb cigán)'transzport a 16,·árosban 

A cigányokat különzárkában, az :::sszonyo· 
kat és gyermekeket egy zárkában helyezték 
el. Elő~óleg megtörlént a testi vizsgálat, me 
Jyet Szikszay dr. törvényszéki orvos foganato
sitott és a törzslapok fel vétele, amelyet Fekete 
fogházfelügyelő végzett. A rendőrség részéről 

Gábor rendőrfogalmazó az összes cigányokról 
- felvette az ujjlenyomatokat A vizsgálatot ma 

délb~n kezdték meg Aczél dr. és Neuberger 
vizsgáló birák. 

Nagy erélylyel keresik mindenütt a kézre· 
került gyilkosok tettestársalt is. Ma. reggel a 
.nyugati pályaudvaron érkezett meg egy nyolc 
tagból álló cigánycsoport Ciendőrfedezet mel 
lett, összeláncolt. kezekkel. Állitólag ezeK kö· 
.zött vannak a rablógyilkosságot eikövet~tt s 
~ddig még kézre nem került tettestársak is. 
.A fl cigányt a törvényszéki fogházban helyezték 
.el s délután lesznek kihaiJgatva. 

Nagy tüz 
a temesvári pályaudvaron. 

Leégett szertár. 
Szterényi államtitkár az oltásnál. 

- Az Aradi Közlihl,g távirati értestllése. -
Arad, julius 29. 

A temesvári pályaudvar szertá1·a va
·sárnap délután kigyulladt és néhány óra 

~ alatt teljesen leégett. A tüzoltók és vasuta
-sok emberféletti önfeláldozó munkájának 
sikerült azonban a tüzet ugy lokalizálni, 
hogy a szertár közvetlen közelében fekvő 
mühelyeket és raktárakat megmentették. 
A kár igy is több mint másfélszázezer ko
ronára rug. A tüzesetről a következő rész
letes tudósitást adjuk: 

A szertár épülete a pályaudvar · Gyertyá·. 
mos felé eső bejár6i§.nak baloldalán teriiit el a 
raktárak és mühelyek közvetlen szomszédságá
ban. Körülötte szá.mos javitásra szánt vasuti 
kocsi volt elhelyezve. A szertárbsn a nagy for· 
galomra való tekintettel vasárnap délelőtt is 
<lolgoztak Littke György szertári főnök nzeté· 
sével ugy az irodai atkalmazottak, mint a mun· 
kások. A munkát déli fél 12 órakor fejezték 
be, amikor il:l mindannyian eltávoztak a szol
gálatot teljesit-5 Ste{/ György szertári felvigyázó 
.kivételével. 

Délután hat órakor S~eff György szartári 

ARADI KÖZLÖN·Y. 

felvigyázó fojtó füstszagot érzett a szartárból 
kitódulni,, mire egy munkás segitségével gyor· 
san felnyitották a lépcsőháznak a szertár bel· 
sejébe vezető va~ajtaját. Megrémülve látták, 
hogy a szertár helyiségábel hatalmas lángnyel
vek csapnak ki a lépcsőhdzba. A tüz láttára 
azonnal fellármázták a pályaudvaron lévő vasutJ 
munkásokat, valamint vasuti tuwllóságot, akik 
tüstént a helyszinére siettek. Nyomban értesi
tették Klinda József főellenőr, állomásfő.1ököt 
is, aki azonnal a városba telefonáltatott a tűz· 
oltó3ágért, egyben pedig katonai segitséget 
kért. 

A tüz ezalatt hihetetlen gyorsasággal ter
jedt tova a szartárban ás mir~ a vasuti tüzol· 
tók a vasuti munkásokkal egyetemben az ol
táshoz kezdettek, a lángok már a. tetáig elha· 
rapóztak. Legelső sorban a szomszédos rakCá
roknak és mühelyeknek megvédéséről kellett 
gondoskodni~ valamint a szertar körül felh al· 
mozott javításokra váró vasuti kocsiknak meg
mentéséről. A vasuti munkások:nak és alkal 
mazottaknak emberfeletti erővel végzett nehéL 
munkával sikerült a raktárakat gyorsan kíüri~ 

teni, a vasuti kocsikat a szertá.r közeléből el· 
távolitani és a mühelyek berendezéseit biztosí· 
tani. Valóságos önfeláldozással mentették ki az 
égő szertár irodai helyiségéből a hivatalos ira· 
tokat, okmányokat, berendezést és mindazt, 
amit me-gmenteni lehetett. E közben megérke· 
zett a temesvári, józsefvárosi, majd belvárosi 
és gyárvárosi tűzoltóság is, valamint egy sd· 
zad huszárság és gyalogság. A szartár épülat 
megmentéséről sz6 sem lelletett és a tüz.olló· 
ság csak arra Wrekedett, hogy a tüzet lokali· 
zálja .. Különösen nsgy gonddal és vigyázattal 
voltak a szertár déli oldalára, amelyre a viznek 
egész tönugét zudltották folytonosan. E helyen 
ugyanis a. pincében hatvan hordó petróltUm 
volt elhelyezve. a tiiz rendkivül gyorsan emész
tetie fel az épület belsejét, melynek szerkezete 
teljesen fából volt és este 8 órakor a hatalmas 
épület már teljesen lángban állott, fényével be· 
árasztva az egész pályaudvart, valamint a vi 
déket. 

Magán a személy-pályaudvaron az utazó· 
közönség körében nagy ijedelmet okozott a 
tűzeset, mert attól féltek, hogy nagyobb for· 
galmi akadályokat fog előidézni. Felszeghy 
Ferenc főfelügyelő, szegedi üzletvezetO helyet
tes azonban megnyugtatt& a közönséget. hogy 
forgalmi akadály nem fog előállani. Ugyanek· 
kor érkezett meg Herkulesfürdőről az Orient 
expresszel Szterényi József államtitkár, kl már 
a gyárvárosi állomásnál észrevelte a nagy tü· 
zet. A7i államtitkárt Klinda József főellenőr, 
állomásfőr:ök és Felszeghy Ferenc főfelügyelő, 
üzletvezető helyettes fogadták és jelentést tet· 
tek neki a tüzesetről Szterényl József állam· 
titkár személyesen akart meggyőződni a tüz· 
esetről, miért is Felszeghy Ferenc főfelügyelő, 
Klinda József állomásfőnök, HeuUel . Győző és 
Duschek József főellenőrök és Seiter Béla, a 
temesvári osztálymérnökség főnöke kiséretében 
mozdonynyal kiment a helysziaére és ott köz· 
vetlenül kérdezte ki a szertár jelenlevo hiva* 
talnokait, valamint a tüz kitörésekor jelen volt 
munká.sokat, részletesen elbeszéltetve magának 
a történteket. Jiigyben utasilásokat adott a 
szomszédos épületeknek biztonságba helyezé
sére. A hatalmas lángokkal égő épület teteje 
ekkor már be~mlott és a tüzfalak is omla 
dozni kezdtek, mindazonáltal félni lehetett at· 
tól, hogy a. pinceboltozat b~omlik és az ott 
elraktározott mgymennyiségü petróleum fal~ 
robban. Az államtitkár. ki az este 10 órakor 
induló személyvonattal folytatta az utját, elis
meréssel szólott a vasuti munkások és tisztvi, 
se1őknek önfeláldozó munkájá.ró!, melyet a rak-

tárak és mühelyek megmentése és a tüz loka· 
lizálása körül teljesitettek ·és utasitotta az ál· 
lomásfőnököt, hogy a tüzesetnél esetleg meg
sérült vasutisokról és családjukról mindenk6· 
pen, anysgilag ls azonnal gondoskodjék. 

A t'lzoltóságnak a pinceboltozatot sikarilit 
megmentenie a beomlástól, minek követke1.té· 
ben a pincében elh~lyezett hatvan hordó petro
leu ·n épen maradt. A szertár é~1ü!ete telJesen 
leégett, da a körülfekvő szomszédos épületek· 
nek semmi bajuk sem történt. A vizsgálatot 
a tiizesetre vonatkozóhg azonnal meginditot.. 
ták. Gsujtogatást kizártnak tartanak, inkább 
lehetséges, hogy a tuz vétkes gondatlanságból 
eredt~ 

flmiröl beszé/nel(. 
• A ;,Csak kedélyesen !11 h. é. v. 

Arad, julius 29. 

Tévedni méltóztatnak. A fenti eimben emlitett 
hév nem azonos azzal, melyet szerelml vallomások 
esetén l$oktalr az. ifju és romlatlan szivek kifejteni. 
A fenti hév egész egyszerűen annyit jelent, hogy 
helyi érdekü vasut, azaz magyarul vicinális. Rövi
ditve: vici, amely azonban nem tévesztendő össze 
az ugyanigy nevezett viceházmesterreL 

A vicinálisoknak ősidőlt óta két ismert tulajdon· 
ságuk van. Az egyik a. régi jelszó: Lassan járj, to
vább érsz. A másik az, hogy a legtöbb vicinalis erő-o 
sen lefózi kedélyesség dolgá.ba.n a szinpadon szerep· 
ló legöregebb kedélyes apakat is. Egyáltalaban : ha. 
egy vicinálist lehet Csimborasszó névvel illeiui, ak
kor elmondhatj uk, hogy a vicik a kedély Csimborasz 
szói. A legtöbb ember már &'~ anyatejjel szivja ma.· 
gába a vicinális viccekett amelyek rendszerint oda. 
lyukadnak ki, hogy az üju, aki 20 éves korába.nideál· 
jával együtt felül a vicire, 70 éves korában dédu.no-

.. káslul szall ki onnet az utolsó állomá.son. Amint em
litettük, ezeket a vicceket a legtöbb ember az anya
tejjel szivja magába.. de tudomásunk szerint elófor~ 

dult már az is,. hogy a. jobbizlésü csecsemők undor
ral utasitottak vissza az ilyen vicces anyatejet. 

Történt tehát az Urnak 1907-i.i[ esztendejében, 
hogy egyik vidéki viciná.lison, amelyről diszkrécióból 
csak annyit árulhatunk el, hogy keskenyvágAnyu és 
Aradtól Mária Radoáig vezet, a. vezérigazgatónak 
kedve támadt egy kis kéjutazásra., vagy mondjuk, 
tanulmaoyutra. (A keskenyvágányn vezérigazgatókról 
sohasem lehet tadni, mikor utaznak: kéjben és mikor 
tanulmányban?) Egy sz&, mint száz, a vezérigazgató 
motorra ült és elutazott. 

Hogy az uton mit és hogy végzett a vezérigaz• 
gató, arról nem szó1 a krónika. De ami visszafelé 
történt. az egyrészt komoly történelmi tény, másrészt 
pedig olyan dolog, aminőt évtizedek óta nem jegyez
tek fel az élclapok. 

A motoros ugyanis, buta gép létére nem is 
sejtvén, hogy a vezérigazgatót viszi, mint édes ter
het : vigan robogott Arad felé. A vezérigazgató mé
lázva nézett ki az ablakon. Hogy novella.-stilben be
széljünk, a pajzán nyil.ri szellő enyelegve játszott a. 
magas állásu hivatalnok hajíü.rljeivel, miközben a. 
kósza napsugár glórili.t vont kitiinö, Borsalinó gyárt· 
mányu kalapj ára. Ab, ez a kalap! Ez mar nem is 
kalap volt, hanem lirai költemény. KönnyU, . mint 
egy habos Kuglersütemény; barna, mint egy sikertUt , 
kapuciner: formás, mint Oteró kisasszony ; selymes, 
mint egy pincsi kutya; nyájasan hideg, mint a. mál
naszörp; télen meleg, mint a. babám csókja.. Szóval: 
valóságos főkalap voll, amely előtt minden jó lzlésü 
ember kén)'telen volt kalapot emelni. A motoros pe
dig robogott. 

A. fentebb emlitett pajzán nyári szellőnek e 
közben perverz gondolata támadt . Miután már sze· 
relmesen vegigcsókolt.a a. kalapot, egyszerüen le· 
kapta azt a vezérigazgató fejéról és vidáman .guri
tani kezdte a földön • 
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- Vonatvezető! Megállnil - kiáltotta ré
mülten a vezérigazgató. 

A vonatvezető engedett a felsöbb parancsnak 
és fékezett. A vezérigazgató pedig leugrott a mo• 
torosról és odaharsogta a vonatszemélyzetnek : . 

- Vtá.na! 
~ vonatszemélyzet lélekszakadva futott a ka

la}'l után. A ezelló azonban nem respektálva a ko
moly igyekezetet, egyre tovább fujta a kalapot, il· 
letve " fókalapot. Végre azonban mégis sikerült 
elesipni. A vasut utasai ezalatt kitünő hangulatban 
élvezték a kiváló sportesemény!. A "Csak kedélye
sen l h. é v.", amelyről ugyanis szó van, eddig 
inkább pirotechnikai mutatványokkal kedveskedett 
utasainak, amiróJ a lapok "Égó motoros• cimü ro 
vata tesz tanuságot. 

A verseny befejeztével a vezérigazgató feltette 
a kalapját, a vonatszemélyzet elfoglalta a helyét és 
az utazás tovább folytatódott. Az egyik óvatos utas 
azonban sietve becsukta a vezérigazgató mallett 
levő ablakot . . . -zab. 

Robbanás BRY nostaraktárban. 
Explodált pokolgép. 

Két hivatalnok megsiketült 
- Az Aradi Közlöny távirati értesUlese. -

Arad, julius 29. 

A kolozsvári postaigazgatósági épület 
raktárában ma megrázó szerencsétlenség 
történt. Egy csomag küldőjének bizottsági 
megállapításánál fölrobbant a csomag, 
egy teljesen fölszerelt pokolgép és a belőle 
szertehulló vasdarabok halálosan megse
besitettek egy postaszolgát. A robbanás 
oly irtózatos zajjal járt, hogy két llivatal-

-,-~-~·nok megsiketült, az épület , össze'S",atlaka.i
bezuzódtak és a falakról lehullott a va
kolat. 

A szerencsétlenségről az alábbi távirati 
tudósítást adjuk : 

Kézdivásárhelyről Kovászná.ra küldtek egy 
csomagot, amelyet azonban a cimzett nem fo· 
gadott el. A föladó megállapitása végett a cso-

- n1agot elküldték a kolozsvári posta- és távirda· 
igazgatóságnak, am<3l.Y az állandó térti bi7ott
ságot bizta meg a föladó kikutatásával. A cso
magot a fölbontásig az igazgatósági épület 
anyagraktárában helyezték el. 

,, 

Ebben a raktárban ma délelőtt megjelen
tek Heller Róbert dr. igazgatósági fogalmazó 
és Ambrus De-zső postatiszt, hogy a föladón!lk 
mára kitüzött megállapitását foganatositsák. 
Ott volt az anyagraktárban Margittay József 
posta~:zolga is, hogy a csomago~ kinyissa. Mat'· 
glttay hamarosan hozzálátott a csomag fölbon· 
tásához. Előbb a zsinegeket vágta le s azután 
a dobozt faszitette föl. Alighogy feltörte a do 
hozt, ez irtózatos erővel és dur'l'anással szét-
1'0bbant. Százszámra röpültek mlndenfelé a vaE· 
szilánkok és szögek, amelyek természetesen el
sősorban Margittay szolgára hullottak és a 
fizerencsétlen embernek kezébe, lábába és fe· 
jébe furódtak. A robbanás, amelynek nyomában 
az anyagteremben sürü, fojtó füst támadt, oly 
borzasztó erős volt, hogy az egész postaépitlet 
megreng ett. 

A robbants miatti intenziv légnyomástól a 
raktár összes ablakai csörömpölve zuzódtak 
össze. a házfalakról a ragasztóanyag sok he
lyütt lehámlott és a padimentumon hatalmas 
1'és támadt. Mindez természetesen óriási zajban 
történt, amely az épület legtávolabbi helyiségei
be is elhallatszott. A robbanás nyomán tá 
madt borzasztó erejű durranástól Heller dr. 
fogalmazó és Ambru.s postatiszt megsiketflltek. 

ARADI KÖZLÖN"l, 

A robbanás zaja az épükben dolgozó hi
vatalnokok között nagy riadalmat okozott és 
pár perc mulva a hivatalnokok serege ellepte a 
szerencsétlenség szinhelyét. A gomolygó füsttel 
te1i teremben elsőbben az ájultan földön fekvő 
áldozatokhoz siettek, akik közül Margittayt a 
kllnikára, a két hivatalnokot ped'g, akik csak 
könnyen sérültek meg. a lakásukra sz!llitot
ták. Margittay most élet-halál közölt lebeg és 
a két hivatalno~ról azt állitják az orvosok, hogy 
atigha nyerik vissza hallóképességilket. 

A szerencsétlenség hirére nyomban megje
lentek a rendőrEég kiküldöttel és meginditot
ták a vizsgálatot, majd jegyzokönyv fölvétele után 
lezárták az anyagraktárt A rendórség megálla
pította, hogy a dobozban pokolgép volt elhe· 
lyezve és ez okozta a robbandst. A bünjel azon 
ban a robbanás alkalmával valóságos porrá zu
zódott és az egészboi mindössze egy kenderka
nóc maradt meg. 

A rendőrség az eddigi vizsgálat során meg
állapította, hogy a csomagot Kézdivásárhelyen 
egy munkás adta flJl Kovásznára és minden 
valöszinüség szerint egy ellenségénel' sz4nta. 
Erre mutat az is, hogy a csomagot a címzett~ aki 
bizonyára tudta, hogy kitől eredt a küldemény, 
nem fogadta el. Az esetról táviratilag értesitet, 
ték a kovásznai és a kézdivásárhelyi rendőrsé· 
get, hogy a nyomozást rögtön indítsák meg. 
Vucsetics posta1gazgató távirati jelentést tett a 
kere~kedelmi miniszteriurnnak. 

Halál a gyujtogatóra! 
A vérengző pernyávaiak. 

Félholtra ver~ek egy ártatlant. 
. r lil4k ':arrl!tr:"?tn _ ... --- ~ , • -. Az~ny tudosltoJától. - · · 

Arad, julius 2Q. 

Ami6ta Pernyáva-külvárosban napirenden 
voltak a gyujtogatásból eredő tűzesetek, a kül
város lakossága éjiel-nappal talpon van és éber 
figyelemmel őrködik, hogy a gyujtogatások 
meg ne ismétlődjenek. Ennek a statáriális ál 
lapotnak természetesen megvannak a maga 
veszedelmes következményei. Az elvakult és 
felizgatott román !akósság minden nadrágos 
emberben a gyujtogatót véll felismerni. Amióta 
a lakosság botokk!d és vasvillákkal teljesit őr

·szolgálatot, uri ruházatu embernek életveszé· 
lyes éjnek idején Pernyáva·külváros utcáin 
járni. K~i.lönösen a kerékpárosokra haragodnak 
a perayávai románok, mert azt hiszik, hogy a 
gyujtogatásokat kerékpáros ember követte el. 
A kerékpárosok ellen ugy védekeznek, hogy 
sodronyt feszitanek ki az utcán ker@sztül. 

A román lakosság fanatizmusának ma este 
majdnem áldozata lett egy aradi iparos, aki 
lámpa nélküli kerékpárral menvén, eltévedt a 
Pernyá.vában. Az iparost a lakosság dorongok
kal támadta meg és véresre verte. Csak a rend
őrség közbelépésének köszönhető, hogy a dü 
höngő tömeg meg nem lineselte az ártatlan 
embert. Az esetről különben az alábbiak ban 
számolunk be : 

Ma este fél tiz órakor telefonon értesitet
ték a rend őrséget, hogy a Borona-utcában egy 
embert, akiről azt hiszik, hogy a régóta nyo
mozott gyujtogató, véresre vertek. Hoffmann 
Győző ügyeletes rendórhadnagy rendőröket kül
dött ki a B0rona, utcába. 

A rendőrök körülbelül a Borona- és Ma
gyar utca sarkán egy óriási néptömeggel talál
koztak, amely egy magas, véresre vert embert 
kisért. A tömeg között voH egy kardos 91pber 
ls, aki hangos utas1tásokat osztogatott ki a 
fülsik:etitő zenebonát csapó román sihedereknek. 

19C7. julius 30. 

A kardos ember ugy viselkedett a tömegben,. 
mint egy vezénylő tábornok. A rendőrök azon
nal azétoszlatták a tömeget és közrefogva a 
vér2:ö embert, felkisérték a városhá.zára, ahová. 
a kivont kardos férfiu és százakra menő tömeg 
kisérle a menetet. 

A rendörök Hoffmann Győzö elé vezették 
a vérző embert, akiról megéllapitották, hogy Ko
tecaky Jakab Batthyány utcai asztalosmester. 

Koteczky elmondotta, hogy estefelé nehány 
ismerősével a Magyar· és Csiky Gergely utca. 
sarkán levő korcsmában borozgatott. Későbben 
el akart menni Faragó Bélának a Mikes Kele-
men·utcában levő korcsmájába, hogy ott-beszél· 
gessen a bécsi: asztalosmunkásokkal. 

Koteczky lámpa nélküli kerékpárral indult, 
el a Borona utca irányában. Nem ismerve azon
ban a járást, körülbelül fél tiz óra felé a Bo
rona, utca végén megállt és egy emberlől meg
kérdezte, hogy merre juthat.na el hamarabb a 
Mikes Kelemen-utcába. Az ismeretlen ember 
hosszabban elbeszélgetett Koteczkyvel, aki egy· 
szer azon vette magát észre. hogy körülbelül 
50-60 dororigokkal felfegyverkezett paraszt 
veszt körűJ. Nem is sejtette, hogy miért gyü· 
lekeztek köréje a parasztok s fel akart szállant 
a kerékpárra, hogy haza menjen a lakására. 

EgyszArre órláRi zsivaigással a parasztok 
megtámadták:, a földre teperték, a sárba hur
colták és a dorongokkal ütiegeini kezdték a 
védtelen embert. Az óriási lármá.ból ilyen kiál
tások hangzottak ki : 

~ Meg kell ölni a gazembert! Ö a gyuj
togató! 

- üssétek a kutya magyart! 
A tömegből kivált egy Mérey Márton nevil 

ny. pénzügyori szemlész, akinek a Miklós-utcá
ban szatócsüzlete van és egy karddal, amelyet 
pénzügyőr korában viselt, vezényelt. Egyszerr& 
kiadta a jelszót: 

- Fel kell yinni a városházára ! 
Néhány ember megragadta a véresre vert~ 

sáros Koteczkyt és végighurcolta a Borona ut. 
c!n a Magyar-utcáig, ahol rendórökkel találko
zott a több száz főre menő tömeg. 

- Ismeri a bántalmazóit 1 - kérdezte 
Hoffmann rendőrhadnagy. , 

- Nem ismerem, felelte tört magyarság· 
gal Koteczky. Sötét volt és vagy tizen-tizenöten. 
ütöttek-vertek. Csak azt láttam~ hogy ez a kar· 
dos ember, aki ugy 1árt ott, mintba főrendőr 
lenne, parancsolgatott a többieknek. 

A rendörhadnagy ezután kihallgatta Méreyt. 
is, aki kijelentette, hogy 6 nem is nyult hozzá 
Koteczkyhez s ha ó nincsen ott, akkor a feldü
,höd6tt parasztok agyonütik az asztalos mes
t•rt Koteczky arcát egészen vér. boritotta, az 
orrát egészen beverték a parasztok. A balkar· 
ján cipó nagyságo daganat van s alig mozgat
hatja a karját. A ballábát is Jky megütötték. 
hogy alig birja emelni. A ruhá j a csupa vér és 
sár, ugy, hogy használni sem tudja többé, a 
kalapját pedig egészen összetépték. A szeren· 
csétlen embernek a kerékpárját iR ellopták a 
parasztok. --

Hoffmann rendórhadnagy egy rendőr kisé· 
retében elküldölte Koteczkyt Hecht Adolf dr. 
kerületi orvoshoz, aki kimosta az asztalosmes-. 
ter sebeit és látleletet vett fel sérüléseirőL A 
rendőrség holnap megindítja a nyomozást a 
tettesek kézrekerítése iránt. 

• 
Az elmult éjjel is 11agy ribillió volt Pernyá

vában. A vaklármát egy részeg katona okozta, 
akinek szereneséja volt~ hogy egy rendőr még· 
idejében megfékezte. Staubinger Ferenc 83 ik 
gyalogezredbeli közkatona ugyanis az éjjel a 
Kasza.. utcában a $:ulmafödeles házak eresze 
alatt botorkált égő gyertyával a kezében. Az. 
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őrszolgálatot teljes1tő rendór megkérdezte~ hOFY 
miért járkál az égő gyertyával, mire a katona 
azt a felvilágosltást adta, hogy egy lakodalmat 
keres. A rendőr távozásra szólitoUa fel 
Staubingert, aki eloltva a gyertyát, tovább bo· 
torká.lt. A rendór azonban óvatosságból utána 
ment és a Sarló u~cában észrevette. hogy a 
közkatona ismét meggyujtja a gyertyát és a 
házak eresze alatt hadonászlk vele. Ekkor már 
erélyesebben lépett fel. mlvel azonban Staubin
ger nem akart engedelmeskedni, a rendőr le 
tartóztatta és felkisérte a városházára. 

Itt Varjas811 Lajos dr. ügyeletes rendőr· 
fogalmazó kihallgatta St.aubingert, aki teljesen 
részt'g volt. Nagynehezen bevallotta, hogy a 
gyertyával való járkálás csak tréfa 'tJOlt. 

A rendórfogalmazó a várból telefonon ka· 
tonai 5rjáratot kért, amely csakhamar meg
érkezve, a várba kisérle a tréfá.Jkozó Stau
bingert. 

Egy araai urileány 
szerelmi regény~. 

Zölil )tard jegyest. 
- Az Amlli Köz7ih~y tudósitójától. -

Arad, julius 29. 

A vadregényes átrá.k Talján, a kits fek 
vésil Tátra-lomnic fürdón érdekes~ idillikus sze
relml regény kezd6dött, amelynek hősnője egy 
aradi urlleánJ, bőse pedig tgy orszl\gszerte is· 
mert milvészember. A szerelmi regény szUal 
ott szövődtek a fenyvesek tövében. Két szerel
mesen dobogó sziv t.alálkozott, andalító cigány 
zene szónál, ho'dvilágos~ illatos nyári éjszakán, 
amikor minden-minden boldogságos szerelem
ről suttc g. 

A szerelme:;ek megértették, a:nit körülöt
tük a természet beszé', feltárták egymás előtt 
szivilk érzelmeit. A regén,llnek első fe;ezetét 
két aranykarika zárta le, amelyek immár el
vála!lzbatatlan kötelék gyanánt füzik egymás
hoz .a szArelmeseket. Ami ezután követkf'zik az 
csupa lirfli hangulat, boldog epedés, mig végre 
az anyakön vveze•ő hivatalos komolysággal 
törvényes házasoknak nem jelenti ki a szerel
meseket. 

A boldog menyasszony Magyari Valéria 
urbölgy~ Mag'ljari Ferenc aradi gépkereskedő· 
nek, törvényhatósági bizottsági tagnak bájo~~ 
nagymüveltségü leánya. A Magyati-család je 
lenleg Tátralomnicz.fürdőn nyaral. A romanli· 
kus fekvésü fürdőhelyen tartózkodik jelenleg 
ZiJldi Márton, a volt honvédfőhadnagy is, aki 
otthagyta a csiUogó, aranysujtásos egyenruhát, 
mert a szive a müvészethez vonzot~&. Zöldi 
tudvalevőleg bámulatos techniKával kezell a 
vonót s rövid idő alatt országszerte hirneves 
hegfdümüvész ]ett. 

A katonatisztből lett hegedümtivész a tár. 
aaságokban megismerkedett a Magyari család· 
dal s a társas érintkezés alatt szerelemre lob· 
bant a család egyik tagja, Valéria kisasszony 
Iránt. Zöldi rokonlélekre talált a nagymüvelt· 
ségil aradi urihölgyben, aki viszonozta a dallás 
müvész· érzelmeit. A titok hamarosan kipattant 
Zildi megkérte slive-választottjának kezét s 
Jnásnap ]J)ir mint jf'gyesek sétálgattak Tátra 
lomnJc sétányain. 

A ffird6f-zezon befejeztével Zöldi Márton 
Amerlká.ba megy hangversenykörutra. Ennek 
végeztével pedig valószínilleg a télem Aradu 
utazik 1 Itt még a farsang alatt az anyakönyv· 
vezető elé vezeti menyauzonyát. 

. '. ~ ' 

ARADI KÖZLÖNY. 

Arad Kossnth-szobra. 
Megszövegezték a szerzödést. 

Nincs előleg t 
- Az Aradi Közllhty tudósitójától. -

Arad. julius 29. 

A Kossu h -a':lztaltársa.ságh&n egy végtele 
nül hosszu és bga.lmas ülés keretében ma. vég
re megállapitották és elfogad· ák a Kossuth-szo 
bor Jétesitése érdekében kötött szerz5dés ezö 
VPgét. Az asztaltársaság tagjainak n:1gyobb ré 
sze állandóan tartózkodóan viselkedett a müvé
sz.ekkel szemben, akiknek nem volt hajlandó 
sem előleget, sem a befejezett munkák után a 
tiszteletdij egy egy részletét kiutaiványomt Ez 
a ... ridegség'" élénk visszahatást szült, de vé· 
gül~ miután az előlegről maguk a müvészek 
motdottak leo, önmaguktól elestek a koncman
sabb asztalt.ársa.sági tagok által tett és a tiszte.. 
letdij ki utalványozására vonatkozó különbözö ja· 
vaslatok. 

·A Kossuth asztaltársaság mal üléséról az 
alábbi t udó.dtásunk számol be. 

Nagy Kálmán elnök fél 9 órakor megnyitja 
az ülést, felolvastatja a szombati választmányi 
ülés jtgyzókönyvét, majd kéri, hogy a Schwarz 
Zsigmond titkár által egész terjedelméb~n szin· 
tén felolvasott· szerződést fogadja el. Miután a 
szerződés szövegéhez többen hozzászólni kiván 
hk, elnök elrendelte annak: pontookén~ való 
felol vasá.sát. 

Az első ponlnál Müller Károly emelkedett 
szólásra. 

- Ez a szerzódés általánossá.gban ugy 
van tarLva, - mondotta a képviselő - mlntha 
két olyan fél á l oa szem ben, aki ml'lg!ikarja 
fojtant egymást. Nem akarok erősebb kifejezé;;t 
használni, de azt leplez.etleoül mondnatom, 
bo~y ilyen S'zerződést kötni nem val6. A mü· 
1'észeknek nem is ~zabad Hyen szerződést alá· 
irni. Es a szerződés nem a müvészekre, hanem 
az asztaltárs&Eágra lenne kompromittáló. A 
müvészeket mindenre köte1ez.ziik s azt, hogy 
az asztiltársaság mire kötf·les, csak a végén 
tudjuk meg. Kel•, hogy elismeré:3sel viseltes· 
sünk a müvészek és az 6 alkotáeuk iránt s · 
ajánlom, hogy a szerzödést mérsékeljük. 

Nagy Kálmán: Azok j gát .,·édem, akik a 
szoborala... létesi téséhez hozzájárultak, mikor 
arra kérem IIZ urakat, hogy a szerződis szöve 
gét változatlanul fogadják el. Egj é bk ént ne 
deza1'uáljuk annak a két bizottságnak a hatá· 
rozatát, amely ezt a szöveget megáUapi· 
lotta. (Zaj). 

Margó Ede: Minden köriHm€nytől elte
k;n n1 kijelenthetem, hogy mi egész törekvé· 
sün;;.kel azon leszünk, hogy Ht a ~zobrot Arad· 
nak eikészltsilk. Amit pedig a bizottság aján
lott, szt e1fogadjuk. Egyéb nyilatkozatom niocs.· 

Tabakomcs Emil: Es elfogadhatónak tartja 
azt a 6Ztl'I"ZŐdést ? . 

Margó Ede : Erről most nem nyllatkozh.a· 
tom! (Ellentmondások, zaj). 

Kovács Vince megnyugtatja a milvészeket. 
hogy a uerzödés pontjainak betarlásában az 
asztaltársa.ság nem fog ridt>g álláspontra he
lyezkedni. 

Steiner József: A szerződé8 a müvészeltól 
elüt6 dolog. Mikor a szobrot csinálták, az mü 
vészet Tolt., a szerződés az üzlet, s mint Hyen, 
rldeg. A szerződés teljes szövegéhez ragaszko 
dom. A szoborminta DBJlY:Jága sokkal font6 
sabb, semhogy afelett oly könnyen á.t lehetne 
siklani. A szerzódés s2.övege azt mondja, hogy 
a szobor a minta és a bemuta~ott rajz szerint 
készitend6 eJ. Meg kell tehát álJapitani, hoRy a 
minta a rajzzal ellenkezik e, ngy sem 1 A 
szobor nagyságát én szerzódésbe venni nem 
merem. Ajánlom, hogy egy lemezpapirból kivá. 
gandó és ~écekre erősitendő váza\ készítsenek 
a szobor Jegnagyobb alakjában, s ez alapon ál· 
lapitsuk meg a s,t;ob~r tulajdonképeni méreteit. 
(Helyeslés.) 

A méretek kórü1 ezutin rendkivül élánk és 
heves vita fejlődött kl, amelynek során MUller 
Károly a kóveikezóket mondta: 

- Ha az a bizonyos levél nem érkezik a 

• 

.. 
l 

z.südhez, talán másképen dőlt tolna el a sza
vazás. A méreteken tehát ma már vUt(1Zlatni 
nem lehet. En fel t é llen ül ra~aszkodom annak 
kíielentéséhez, hogy a bemutatott pályamü t>gy 
tized nagyságo. 

Margó Ede : Mi alávetjük magunkat a bi~ 
zottság határozatának. Itt részünkről nem üzlet
ről van szó. Ne Jegyenek ránk az urak tekin· 
tettel az anyagiakban. Müvészi szempontból 
jö tünk rá, hogy az a szobor tulságos nagymé
retü lenne, ha a m ín ta egy tized arányban ma 
rad. A városház előtti tér sem birja el e~t a 
hatalmas tömeget. Ha awnban a bizottság 8· 
gaszkodik hozzA, ml alávetjük magunkat a ha· 
tározatnak. 

Ifj Nachtnébel Odön, mint a müszaki bi· 
zottsag tagja megánapítbtta, hogy a Kossuth
alak tul nagy. Stengl Andor ugyanily értelem· 
ben szólal fel. Albert Andor a rneHékalakok 
rnáf'félszeres életnagysága mellett érvel. Va· 
dász Armand dr. pártolja Steiner József indit,. 
ván y át. 

A folytonos zaj ekkor némileg elntt s 
Scbwarz Zsiga akadálytalanul olvashatta fel a 
szerződést addig a ponti~r, amely a milvészek 
tiszteletdíjdról szól. A vihar itt teljes erővel 
tört ki. A tagok két pártra szakadtak; az 
egyik párt előleget akart adni, majd az el· 
végzett munkU esetről·esetre kivánta hono· 
rálni, a másiK: párt pedig ridegen ragaszko 
dolt ahoz, hogy csak akkor fizet, ba a .szobor 
teljesen készen áll. Az előbbi párt szónoka f6· 
leg MUller Károly, az utóbbié Nagy Kálrr.án 
volt, aki négy!'lzer ls felszóialt, sőt lemondással 
ls fenyegetődzött, ha máskép határoznának. 

Végül elfogadták a szerződés szövegét, ame
lyet holnap le',isztáznak és alá1rnak. A szerzö. 
dés elfogadott szövege a következő: 

l. Az aradi ~ Kossuth·szobor bizotl ság• megbízza 
Margó Ede és Pongrácz Popper D. Sigfr·ied szobrász 
U1·akat, hogy Kossuth Lajos szobrát az általuk ké· 
szítelt és ezon bizottság által elfogadott mLntg. alap· 
ján elkészitsék és eze.n szobrot Aradon a városház 
előtti téren kijelölt aelyen fe'állilsá.k:. 2. Margó Ede 
és Pongrácz Sigfried szabrászak kötelesek a szob 
rot agyagban mintazni, gipszbe önteni és ércbe ön· 
tetni, az egész szohrot és a talpazat x·észeit Aradra 
s:~:ltlliltatni, felalliltatni és a helysziuén átadni. 3. A 
szobormii egyes részei a következő anyagokból ké· 
szilendők : A azobor fó és mellékalakjai hazai gyárt· 
mányu ágyu bronzból. A talpazat haraszti méB~kő· 
ból, még pedik e kónemek teljesen agyagmenl~ ne· 
móMI, finowan szemcsézve, az élek esiazo va. A ta· 
lapzat részeinek ös~zekötésére szolgáló ékek és kap· 
csok bronz va~y erősen cinrzett vasból adandók. 

4. A szobormü magas·;igi méretei kövelkez6leg 
állapiltatnak meg : Az egész szobormü magassága 
a föld szinétól számitva az a ak legfelsőbb esuc!'éig 
ll méter. A főalak (Kossuth} nngysaga két élet 
nagyság. Mallék alakok egy és fél életnagyság. A 
talpazat vastagsága 7 m. 40 em. Ezen máreteken 
belül a talapzat tagozás.a és müvészi részletezésa a 
müvészi szempontok alapján a szobrá&zok joga. Kö
telesek a vállalkozók öntéd fllótt a mintázatokat a 
bízot ságnak bemutatni. Lényegbe vágó változtatást 
a minlázatokon a müvészek és a bizottság csakifi 
e yüttes egyetértéssei jogosultak tenni. A szobormil 
öntését a bizottság saját megbizottjaival ellenörizteli, 
s a kész öntvények a bi2.ottságnak elfogadás végett 
bemutatandók. A bronzöntésben előfordulható repedés, 
anyagkimél és vagy egy é b hibából eredhető hiányo ll· 
ért a vállalkozók szavatolnak. A bizottság csakis 
homogén anyagot és hrbát.lan öntést tartozik el· 
fogadni. 

5. Margó Ede és Pongrliez Sigrried szobrászoi 
kölelezik magukat, hogy az egész szobormtivet 1909. 
év julíus hó 1-élp: teljesen elkészilik és felállitják, 
ugy hogy a nevezett napig átvehető ée leleplezhet6 
legyen. Ha a szoborm!l l 1}01}. julius 1. előtt eiké· 
BZül, ugy azt a bizottaág elkészültekor (tehát koráb· 
ban is) átvenni köteles, f':lltéve llogy egyébként B 
mii kivitele szerzódéssze•·ü és jó. 6. A. szaborbízott 
aág Margé Ede és Pongrácz Sigfried szobré.szoknak 
a kész müért 70.000 azaz hetv1mezer korona áta· 
lányösszeget fizet. Amennyiben a 8Zobormü a kitü· 
zött határnapra pontosan el nem készül, a vállalko· 
zók minden késedelmi napért l 00 korona kötbért 
fizetnek h netán felmarült kötbér összege birói el· 
járás mell6zéséve1 a mü árAból levonható. A vállal· 
kozó müvészek kötbér fizetése alól mentesek, ba a 
késedelem valamelyik m!lvész betegsége, elha!Alozása, 
vagy el nem hárítható erőhatalom által okoztatnék 
ngy a müvészek ön hibája nélkül keletkezett. A azo· 
borbizottságnak elZ öntö é8 kőfaragó munkakra vo• 
natkozó költségvetés él 1zerzód.ések bomutatandók, • 
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szerz6dések a bizottságnak kiszolgáltatandók, és en
nek alapján az öntót és kófaragót a szobor átvétele 
napján k.özvellenül a bizottság fizeti, a maradványt 
a vállalkozó müvéueknek adja ki. A szc.bormü át· 
vétele Aradon a ,belyszinón történik. 
1 7. A müvészek értesitesél ől srámilott hat na 
;pon boliil köteles a azoborbizottság az agyogruintá
,ht a müvészek budapesti mütennében jóváhagyás 
rellljAhól megvizsgálni, kiegészítve magát két buda 
pesti szobrászmüvészszel, kik kö2iil egyiket a bi 
zottság, a másikat a müvészek jelölik meg. 8. Mar
gó Ede és Pongrácz S:zigfrid köte!esek a kivitelnél jó 
,és tartós anyagokat használni, kötelezik magukat to· 
·Vábbá a szobor-emlék előállitásánál a minlázás és 
!gipszöntés körül, valamint az ércbe öntés, összealli
:tá.s és relyszinén felállítás körül minden tehelségü
iko . odaforditani, hogy a sznborroü Kossuth Lajos 

j 'emlókónelc, a hazafiui kegyeletnek, Arad városa ~?os a 
1 müvészi igényeknek megfelelóen sikerüljön. 9. Ha 
J ·pedig nem boetlájtják az emlékművet a azoborbizott
l stíg tulajdom\ba, vagy ha Margó Ede és Pongrácz 

J

! Sígfried urak a jelun szerzódésben foglalt kötele-

·1

. zett.ségeknek Mrmily tekintetben meg nom felelnek: 
a azoborbizottságnak jogában álland a vállalkozást 

!t :megszüntnek kimondani, vállalkozó szebrászokat a 
iri vállalattól egyszerüen minden birói eljárás igénybe 

~ 
vétele nélkül, :rövid uton elmozdítani, a kérdésben 
forgó müvek további kivitele, illetve befejezése tár· 
gyában kizárólag és szabadon intézkedni. 
· Onként értetődik, hogy ily esetben vállalkozó 

~.t.. =~~:~z!d~á~~tP~:g~~:~á~~~~e~~z~~. ~~!r~~! ::a:_ 
: zódési kötelezettségüknek nem teljesitése folytán a 
:azoboralapra hárulnak, - a azobornak szerzódés· 
:szerü elkészítéséhez és felállitásához szUkséglendó 

if :mindennemü kiadast, - tehát az uj vállalkozó által 
~ netalán igénylondó magasabb vál:a•ati összeget. is 
tl

11 

:ideértve, ezen szoboralapnak feltétlenül és teljesen 
f: ; megtériteni tartoznak. 
~ 1 j Az alapozast, a talarzati, beton és kömüves i J munkát és ennek anyagait a vállalkot.ó müvészok t 1 rajza és utbaiga.zitása szrrint a szoborbizoHság adja 

1 
'l A azoborbizottság az építés vezetését, állványozAst 

• f és egyéb munká atokat házilag vége~ ti Az alapo· 
t 1 Zá._S a m~vészek által meghatározandd"ldőpontra be· 

• i :!eJezendo. ; Ln to. Ra a vállalkozó müvészet valamelyike 1~
.-: közben ~Jhal~loznék:. a tulélö. müv~sz tartozi~ a mU
. , •. l vet befeJezm. A mu szellemi tulaJdona a muvészek 
i l . r között akkor is közös marad. A netán el halálozott 
j : j müvész özvegyét, illetve örököseit a tiszteietdij szám-
(! ! }~jára fennmaradó összegnek egyharmad része ille 
, l Jtl meg. · · 

l
. j j l A szerződés a bizottság beleegyezése nélkül át 
i U 1 nem ruházható. 

:/ ; i l 

11 1 Wekerle a királynál. 
J l 'f l "Jelentés a politikai helyzetröl." 

; j .
1 

\ A kvóta változatlan marad. 
i 

, - As Aradi ~1lihf11 tAvlraU érteslllóse. -

l
l l 
l 1 Arad. jutfus 29. 

1 ~~.:.. , A· király döntése a kvóta · dolgában a 
. j legközelebbi napokban, de augusztus el-

' :: rspje előtt okvetlenül megjelenik. Az ural· 
[r , kodó a kvótát eddigi magasságában félévi 

•. tartamra fogja megállapitani. Az elhatáro· 
i' i zásnak julius l-ig visszahatÓ erf'je lesz B 
r l igy julius l-től 1907. december 31-ig lesz 

!/ ll érvényessége. Ezt a kvótaügyet intézte el 
a felségnél Wekerle Sándor miniszterelnök 

: ischli látogatása során, amelyról az alábbi 
j távirati tudósításban számolunk be : · 

l. · Az elmaradt aadl.eacia. 

, fYekm·le Sándor már vasárnap Isr,hlbe 
~. 1 érkezett, e napon azonban a király csak 

;j 1 Beck bát·ót fogadta, mig \Vekerle audien· 
: ciáját hétfőre tüzte ki. · Ezt a körülményt 

. ;i. l magyar politikai körök bizonyos lehangolt-

. •l· J sággal kommentálták. A félhivatalos Bud. 

l .. · r :·:.·.·' r 7 ud. erre vonatkozólag a következő elm a· 

l
. ~. l_ radhataUan ff'jtegetést közli: 

:,

'.·.· . ·l_.,~.·.·... , fVekerle Sándor miniszterelni>k a mutt hé· 
. , 1 ten kérdést intézvén Ischlbe ó felsége kabinet. 

\ . 

t~ i' 

ARADI KOZLÖNY. 190'1. juíius 3o .. 

irodájAhoz az iránt, mikor jelenhetnék meg e eJan a kiegyezés, tisztán in;ormácidrdZ 
hét elején ó felsége előtt, hétfőre, e hó 29-ére van szó és döntést az audienciától nem Je- · ·· 
kapott meghivást; a miniszterelnök azonban bet várni. _ 
m~ír egy nappalelöbb ldeérkezett. hogy az ural . Az osztrák miniszterelnök már vasár· 
kodócsalád itt időző tagjainál a szokáshoz hi ven nap referált a maga ügyeiről és azután 
ttsztelegjen, továbbá, hogy a kabineli rodában szabadságra utazott. \V ckerle kedden tér 
különféle ügyeket megbeszéijen. A mJni~zterel vissza a fővárosba, illetőleg dánosi bir· 
nökn~k már vasátnap való megérkezése követ- tokára. · 
keztében terjedt el azu'án az a hir, hogy va· A félhivatalos jelenti : Wekerle Rán· · 
sárnapon jeleaik meg kihallgatáson is a felség dor miniszterelnök ma délelőtt ll órakor 
előtt. Wekerle audienefája tehát nem szen· külön kihallgatáson jelent meg ó felsége · 
vedett háladékot; a magyar miniszterelnök ma elott. A miniszterP!nök ez alkalommal 
hétfőn délelőtt ll órakor jelenik meg kihaliga jelentést tett a felségnek az általános po
tá.son s valószinűleg kedden tér vissza Buda· litikai helyzetről, valamint a folyó politi-
pestre s onnan Dánosra. kai ügyekrőL Délután a miniszterelnök 

We..ke.rle lá.togatás~l.. k!rándulás~ tesz és. holnap .. Ausseen ,át 
Wekerle Sándor szombaton éjjel a 10 óra VIsszant,aztk.. A mmiszterelnok szerdan 

55 perckor induló vonattal hagy a el Bécset. reggel erkez1k Budapestre. 
Ugyanazzal a vonattaJ utazott lschlbe Beck Aasztrl.a zavari a.Jrar 
osztrák minis!terelnök is, akinek szalonkocsija Az osztrák álláspontról a kt.'vetkező-
össze volt kapcsolva a magyar miniszterelnöké· ket . közli velünk egy beavatott magya1' 
vel; a két kormányeln~k az éjszakai ut alatt politikus: 
nem találkozott egymással, de indulás elatt _ Az első pillanattól kezdve az a tö
Bécsben. ugyszinlén reggel a megérkezéskor rekvés nyilvánult meg az osztrákok ré
Ischlben szivélyesen üdvözölték egymást s e széről, hogy bevonjanak a kiegyezési tár
alkalommal báró Beclc a legbarátságosabban gyalásokba olyan témákat, amelyeK az 
beszélgetett magyar kollégájának ifju flával, eddigi szokás és gyakorlat szarint oda nem 
Wekerle Gézával is. tartoztak. Ez a törekvés oda vezet, hogy 

Wekerle miniszterelnök a .Bauer szállóha hallatszanak most olyan osztt·ák kivánsá- · 
hajtatott, ahol már várt reá a1 udvari -ebédre gok, a melyek szerint egyetlen komplexu· 
szóló meghivó. Miután a mlniszterelnök ellátta mot kell csinálni rninden közös gazdasági 
dolgait, tisztelegvén az uralkodó család tagjal kérdésből és együtt alkudozni valameny· 
nál s eljárván a ~abinetirodában. déli fél 1 nyire. Ez · álláspont révén keverik a ki· 
órakor fogadta északamariul na.gykövetünk- egyezésbe a kvótát és a bankügyet is. 
nek, Hengelmüller bárónak látogatását. Negyed- Magyar r~~zről soha nf'm ismerték el 
keltőre Beck bá.rú o~z.rák miniszterelnök jelent a kérdés ilyet~n szélesitésének és kompli· 
meg nála,. akt 1 és háromnegyed órahosszat kálásánal{ jogosságát. Ha mrgis optimiz· 
tarLó legfelső kihallgatásáról jövet, erről értefi· mussal néznek a tárgyalások felé, ez az.t 
tette magyar kollégáját~~·+··· .. c • jelenti, hogy joggal biznak abban, hogy· 

Wekerle miniszterelr.ök déle:őtt Frtgyu fő- az osztrákok ré!:-zéról a komplikálás pusz
hetcegnél, Lipót hercegné], Paar főhadsegéd- tán kisérlet marad. 
nél és lovag Schieasl ka.blnetirodai igazgatónál -----------------
leadta névjegyét. A mlniszterelnök mintegy fél
óráig tanácskozolt Hangelmüller washingtoni 
osztrák magyar nagykövettel. 

Az aflvarl. ebéd. 
Egy másik távirat jelenti : 
Báró Beck és dr. Wekerle mJnfszterelnö· 

kök vasárnap reggel 1/,8 órakor Ischlb' érkez. 
tek. Ö felsége báró Beeket délelőtt ll órakor 
audiencián fogadta. A kihallgatás egy óráig tar
tott. A mtniszterelnökök, akik egymást meglá 
togatták, résztvettek az udvart ehéden, amelyen 
Máriq, Terézia. főhercegnő, János Györgv szász 
herceg, valamint Róbert württenbergl bereeg és 
neie is megjelentek. Báró Beck osztrák minisz
terelnök délután 4 órakor Bécsbe utazott. We
kerle miniszterelnlJköt a telség holnap fogadja 
kihallgatáson. . . . 

Délután 1/,3 órakor udvari ebéd volt, ame
lyen ó felségén kivül dr. Wekerle Sándor és 
báró Beck mlniszterelnök, valamint Oize la ba
jor hercegnő férjével, Lipót bajor bereeggel és 
fiukkal, György herceggel. a württembergi her
ceg özvegye, Róbert württem bergi herceg és 
neje és János szisz herceg vettek részt. 

Az ebéd után báró Beck elutazott Ischlból, 
hogy megkezdje nyárlszabadságidejét, W ekerle 
pedig a környékre tett kirándulást. 

l . 

A .aa.i.alszterel.aök I..DLormál. 
\Vekerle miniszterelnök ma délelott 

volt - ischli távirat szerint - kihallga· 
táson a királynál. Félhivatalos információk 
már az elutazás után azt jeletrt.ették, hogy 
a kihallgatás ne-m. a kiegyezés miatt vált 
szükségessé. Politikai körökben is az a 
vélemény, hogy ha szóbais kerül az audien· 

HIR EK. 
- Szemily i hir. Pap I. János aradi görög ke· 

leti román pil.spBk Reichtm/i.allbdl, több heti üdilléa 
után vasárnap Aradra érkezett. 

- Vt·mos császár Eugénlánál. Bergen-ből · \. · · 
táviratozzák : Vilmo8 császár tegnap több órAs ... :, 
látogatást lelt Eugénia császArnénáJ, aki Thistls 
nevt\ yachtjá.n fogadta a e:ászárt. 

- A szerb király balesete. B1'eatovacka-Ban· 
ja ból táviratozzák: A szerb király ma rtggell 
sétalovaglása alkalmával a király lova megcsu· 
szott és elese.tt. A király, aki leesett a· lóról, 
arcán könnyen n~egsértnt, mlndazonáltal ujra 
felült lovára és visszatért a kastélyba. A király · · · 
állapota kielégitő. 

- A· Westinghouse-közgyülés. Az e hó 
l 9-ikére hirdetett rendlövüli közgyülést, 
amelyen a törvényhatóságnak névszerint 
kellett volna szavaznia a WeBtinghouse
gyár részére már elvben megszavazott 
ingyentelek átengedése felett, · határozat- · . 
képtelenség miatt Varjassy Lajos polgár· · · · 
mester tudvalevőleg ma délután négy órá- ·· 
ra halasztotta el. rvnnthogy azonban- a 
törvényhatósági bizottság a mára hirde.; 
tett rendkivüli közgyülésen · határozatkép· 
telen volt, a polgármester · a névszerinti 
szavazást az augusztus havi rendes ltöz· 
gyülés sorrendjére tüzte ki azzal, hogy a 
névszerinti szavazáBt akkor, a bizottsági · t 
tagok számától ettekintve okvetlenül meg · , 
fogjákPjteni. :·: ~- · .' .,.,. ·· 

·- Képvise1ft és ujságlró párbaj a. Na{!fJVd- ~. ·· 
radról táviratozzák : A Halász Lajos dr. o~z. 
képviselő ás Hoványi Kornél hlrlaplró · köz6tU 

• 
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affér-ben a felek segédel tudvalevőleg kard 
párbajban állapodtak meg, bandázs nélkül. 
végkimerülésig. A párbajt, Hoványinak a vere· 
kedés során kapott sérülése miatt néhány 
napra el kellett halasztani. Csütörtökön azután 
Hoványi segédei értesitették a képviselő meg· 
bizottait, hogy felük vasárnap 'fagy hétfőa pár· 
bajozhat, HaJász segédei tudomásul vették az 
értesltést, de egyben kijelentették, hogy a pár 
bajfeltételeket sulyosbitani kivánják és nem 
elégszenek meg a karddal való viaskodással. 
hanem ezt megelőzőleg pisztolypárbajt követel· 
nek, kétszt'ri golyóváltással. Ha sebesülés nem 
történné~ ugy karddal folytatiták a párbajt. 
Hován;yi segédei elfogadták a párbaj sulyosbitá· 
sát. Ma délután 8 órára volt kitüzve a párbaj. 
Egy órával a lovagias ügy elintézésa előtt H!l
lász Lajos segédei megjelentek a hirlapíró meg
bizottainál és közölték velük, hogy mellőzni 
kivánják a karddal való viaskodást. Hoványi 
segédei ebbe is belementek. Három órakor az
után lefolyt a pisztoJypárbaj, kétszeri golyóvál· 

, tással, 30 lép~s távolsággal avamz nélkül. Ha· 
lá~z mindké~ Jövésnél célzott, de nem talált. 
Hoványi nem élt a lövés jogával. A fdek nem 
békül tek ki. 

- A vasutasok fizetésrendetése. Bu-
. dapeströl táviratozzák : Szterényi József 
kereskedelmi államtitkár, ma reggel visz. 
szaérkezett Herlmlesfürdőről. Szterényi a 
tegnap folyamán öt óra hosszat tanácsko
zott Kossuth .F'erenc kereskedelmi minisz
terrel. Megállapitották egyebek közt a ke· 
reskedelmi miniszterium jövő évi költség
vetését. Foglalkoztak ezután a vasutasok 
fizetesrendezésével is és elhatározták, hogy 
a vasutasoknak járó magasabb fi~etést 
augusztus l-én utalják ki, visszamenőleg 
julitts h6napra is. 

- Beöthy Ödön hamvai itthon Nagyvára l-
, ról táviratozzák: Biaarvá.rmegye törvényható 

sága mai közgyiilésén kimondta, hogy Beöthy 
Ödönnek Hamburgban nyugvó hamvait halála 
évfordulóján, december 7 ikén a megye költ
ségén, nagy pompával Biha megyébe szál· 
littatja. 

- A Rab-féle épitkezés. Pdrovics Ar
zéri müszaki tanácsos - mint az Aradi 
Közlöny megírta - tudvalevőleg lemon
dott iparengedélyéról s igy a Babó-féle 
ház építési munkálatai szakképzett mü
épitész felügyelete hijjával ismét szünetel
tek. Rab Ákos honvédfőhadnagy Babó 
Ilona megbízásából ezután, bejelentette a 
városi tc.mácsnak, hogy az épités vezeté
sével Hack l•,rigyes és fia céget bizta meg, 
amely nemrégiben kilépett az épitőiparo· 
sok szövetségéból. Az iparügyi osztályban 
azonban kiderült, hogy a cégnek nincsen 
íparengedélye, ennélfogva a tanács Rab 
főhadnagy bPjelentését nem vette tudomá
sul és az épitkezés ujból való megkezdé
sét nem engedélyezte. 

- A Kintzig-család uj birtoka. A RirRt • 
szomba.t mellett fekvő jánosU, volt báró Ujvdry
féle 2000 kat. holdra. terjedő nagybirtokot, mely 
Weinreb Fülöp budapesti épitész tulajdonát 
képezte, megvette özvegy Kintzig Ferencné 
1 millió 160,000 koronáért. 

- A körtöltéi...Bpit se. A városi gazdasági 
szék ma tartotta meg a körtöltés építésére vo-

L~i~~n~r ~ ~ Fl~i~~~~r 
Arad, Szabadság-tér 17. 

Aradvárosi és megyei telefon 475. szám. 
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natkozó árlejtést. A kikáltási ár 62,000 korona, rabjai szarterepültek a levegőben s az arra ha
maly összegben benne vannak a föld· és köve- ladó özvegy Galasi Mártonnét és Bunkó Miklós 
zési munkálatok kiadásai. Ajánlatot a követ- muzsikus clgányt könnyebben megsebezték. 
kező cégek tettek: Roheim Károly és fiai (Buda· A ktvonult mentőknek azonban n'em akadt 
pe t) 10 5 százalék, Steiner József és társai dolguk. 
(Arad) 1'5 százalék, Flamm Lipót (Arad) 9 szá- - Egy aradi sütőiparos ünneplése. Az aradi 
zalék, Stanyity Mátyás (Arad) 7 százalék, Ke- Kossuth Lajo) betegsegéJyző és temetkezési 
mény Manó {Arad) 5 6 százalék 8 Rossi és Pel- egylet folyó hó 28 án tartott választmányí ülése 
legnni (Arad) 7.7 százalék engedménnyel. A alkalmával Klein Ignác elnököt a választmány 

nagy óvációban részesitette azon alkalomból, 
gazdasági szék a helyi ipar pártolása tekinteté- hogy a nemzetközi sütőipar kiállitáson arany-
ből a Rossi és Pellegrio .cég ajánlat~t tartja el- éremmel lett kitüntetve, mely szivélyes óvá4 
fogadnatónak s ezt is javasolja az augusztus elót Klein Ignác e!nök meghatott igen szép 
havi köz~yülésnek. i szavakkal köszönte meg. 

- A branyicskai merénylet tetteseL í i -. A szerelmet .. koldu'o .. sze~zetes. Sinwn 
Vajdahunyadról táviratozzák : A vajdahu- . N kolaJ 35 év?s, törokorsz~gt szu~etésü k?bor· 
nyadi csendórség tegnap letartóztatta Ne- i szerzetes a sa)át szen~ célJaira véglgkold~IJa ~ 
delkavics Péter, Révész Péter magyar és ; ország?t. A s~er_:;etes Jól megtermett legeny es 
Vandelli Lajos olasz munkásokat alapos ! sze~tse~ének ürugye alatt a kevésbbá értelmes 
gyanu alapján hogy a branyicskai hid el- ! felvidéki asszonyoknál nemcsak péDZt koldult. 
len ők követt~k el a rnerényletet Gencsi : Valahol Máramarossziget tájékán a férjek ugy 
csendőrszázados maga halloatta . ki a le- i ellátták a dolgát, hogy a szent férfiut lepedő· 
tartóztatott cmunkásolmt aklk elóbb tagad- : ben vitt~k a máramarosszigeli kórházba. Ami'" 
tak, ma.jd eHenmondá~okba keveredtek, \ kor p~dig feJ~!ógyult, uj baj ~rte. A határ· 
végre bevallották, hogy tényleg felakarták csendorség .klliHo~ta az országbol. 
robbantani a branyicskai hidat. Arra a 1 - A tancosnö balesete. Sulyos. baleset érte 
kérdésre, hogy miképpen szerezték meg a ; Ösbudavárában, a ~~Ioulin Rouge" cimü mula· 
dinamitot, kijelentették, hogy azt a gya- l tóban Darlisz Palila párisi EZületésii huszonhá
lári kófejtőmunkásoktól lutpták. A csend- 1 ro~ éves táncosnőt, T~ncközben táncosa vala· 
orszázadosnak arra a kérdéséee, hogy miért ! m1képp e!eres.tette, mue megcbmzott s elesett 
akarták a hidat felrobbantani, kijelentet- ~ a parquetten. Ebben a pillanatban é.lesen fels.i
ték nogy a vasuti hiclat gyaloO'utnak is l kollott. A szerencsétlen leány ugyams csonttö· 
ha~znátfá.k és mert keresehlk ~em volt f rést szenvedett. Sulyos sérülésével a mentők be· 
ily módon akartak munkához jutni. ' vitték a Rókus kórházba. 

- Bucsu. Az aradi nyomdatulajdonosok karának . -· .. Kö_rö_~nek egy zsidó dr~tostótot. ~ szolga· 
. . . . , . btró konyoruletlen. Ha kihágason ér, buntet, ha 

egy1k Ismert •. rokonszenves t~~.' . Muskat !whksa l büntetett, végrehajt és ha végrehajtani nem tud, 
augusztus l evel a fővárosba. koltoz1k, a hol ugyan k5röztet. ll! Y került most két aggastyán baj ba. 
csak nyomdavallalatot alapit. A távozó nyomda.tulaj- Glilek Sámson 66 éves, négy gyermek atyja, de 
donos tiszteletére kartársai vasarnap este a Központi· van már egynéhány unokája is. Zsid6 ember 
szálló nagytermeben társasvacscrara gyültek össze, 1 a~ öreg. d~. azért mégis. drótostót. Y al amiféle 

. . . . . . k!hágást kovatett el, amiért egy napl elzárásra 
a. melyen .. meg.Jelentek a.z aradl saJto_ embe.reJ~- ~ P~- itélték. G!ück nem engedte az üzletét zavarni 
p1r· és konyvkereskedök és egyéb tisztelőt kozül Is és tovább ment. VaJahol drótoz. Ilt pedig kiad· 
többea. A távozót Tiszti Lajos, Keppich Z<>igmond ták ellene a szeméiylejrást és a körözőleveiet. 
és Ldzdr Kornél, a román egyházmegyei nyomda 1 A személyleirá.st nem köz5>ljük. A ~ásik öreg 
vezetője bucsuztattá.k szép köszöntökkel a melyekre urat a predeáli határrendorség keresJ. Róth Já.· 

. · nos 68 éves munkás az illető, akt szociálista 
Muská.~ M1ksa.. meghatottan vá~~~o~.t. A társas"acso- mozgalm~kban résztvett és iZ{Jatott. ezért jog--
rára tobb távm~t érkezett, kozottuk a Blldapestre erősen elltélték. de az öreg elment. És ezért 
származott aradi ujságiróktól. . keresik. 

- Eljegyzés. Scheibel Vilmos aradi villam- - A macsicstincosnö szerelme. Budapest· 
szarelő eljegyezte Weisz József bájos leányát, Etei- ről tiviratozzák: Rab Lujzának, aki Eleki Lu
kát PetrozsényróL eia artista néven a Ca.sino de Paris ban macsi-

- A hadsereg köréböi. A közös hadsereg csot táncolt, viszonya volt egy karmesterre1, 
rendeleti lapja közli, hogy a király Elondein l akitől gyereke született A táncosnő nőül akart 
Gusztáv nyugalmazott vezérőrnagynak, az aradi meani a karmesterhez, de a családja ellenezte 
cs. és kir. gyalogdandár volt parancsnokának a házasságot. Rab Lujza efe etti bánatában ma, 
az altdbornagyi rangot adományazta. amikor nővérével együtt a Lánchidon át. Bu· 

- Meglopták az orosz állambankot Tiflisz· dára ment, a hid karfájáról a Dunába. akarta. 
ből táviratozzák: A pétervári állami bank: ál· magát vetni. A nővére a hajánál fogva addig 
tal az itteni bankfiók eimére feladott pénzszál tartotta Rab Lujzát. amig rendőr jött és ki nem 
litmányból eltünt egy 100.000 mbelt tartalmazó szabaditotta veszélyes helyzetébőL 
bankjegycsomag. - Pusztitó orkán. Déváról táviratoz'liálr, 

- Sziklaomlás a Gellérthegyröl. Budapestról hogy jul. 27 én Huoyadmegyéban nagy orkán 
táviratozzák : A budai Duna· parton sétáló le nagy volt, mely a termésben Igen sok ká.rt okozolt. 
rémületére a vén Gellérthegy ormáról egy ha- Legnagyobb vihar dult Déván és vidékén. Ker· 
talmas, körülbelül három métermázsás szikla sece!l o rohanó ár 42 juh.ot és 12 szarva.smar· 
váJt le s'lrtózatos zuhanással hullott a mosta· hát ragádott magával. Több ház bedőlt. A Déva 
nában épit.ett vaskeritésre. A hatalmas szikla- utcáin alárohanó viz fél .... méter magas volt és 
darab telj sen összezuzta 12 méter hosszu te- elöntötte a pince.lakásokat. A község termése 
rületen a kerih~st és onnan a közuti vasut sin· teJjesen t(5nkrement. A kár mintegy 60.000 
jeire gurult. Az éppen arra haladó 129. számu korona. 
villanyos kocsit vezetője csuk 2 méterre a. szikla - Angyalcsinálás Pankotán. HegedUs Jó. 
elétt tudta megfékezni. A lehullott szikla da· zsefné. szöJösi őr felesége három hónap óta 

Néhány Öltöny szöveteket 
leszállitott árban 773 
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anyának érezte magát. N nm ak atta, hogy ismét 
gyermeke legyen, ezért Vighné·Földváry Teréz, 
pankotai szülészniihö~ fordult tanácsért. Vigh 
né Df'ffi kérette sokáig magát, elment s.z asz 
szonyhoz s a mütétet elvégezte. A m.ütét azon· 
bau olyszerencsétlenüllütöttki, hog.v·1az asszony 
tegnap meghalt. Amikor Hegedüs József látta, 
hogy a felesége er ő> lázban &Zf\'1ved, a pa n ko 
tai orvosokhoz fordult. A beteg ágyánál meg 
is jelentek Abonyi dr., Pam rlr. és Verner dr. 
pankotai orvoRok. A baj azonban ekkor már 
oly elfíre haladott volt, hogy az orvosok jónak 
látták Hegedüsnét az aradi közkórházba be
szállitftni. Egyben Vighnét felielentették az 
aradi kir. ügyeszsé~en. 'regnap ismét vissza
hozták a beteget a családja körébe, ahol teg· 
nap kiszenvedett. Az ügy~szseg Abonyi dr. já· 
rási orvos jelentése alapján elrendelte a sze· 
rencsétlen végü asszony boncolását, amelyet 
délután eitettek meg Auszterveil László dr. és 
Posgay István dr. törvényszéki orvosok. -
Domokos L~zlö vizsgálóbiró ts megjelent Pan· 
kotán, aki egész délelőtt vallalta a f:Zülé&znőt, 
de letartóztatása iránt nem intézkedett. A bon· 
colás állitólag megállapitotta, hogy Hegedüsné 
nem is volt áldott állapotban, s bo~y a halá 
lát a bába gondatlansága miat.t keletkezett in
fekció okozta. a hanyag szülésznőt gondatlan
ságból okozott emberölés eimén fogják vád alá 
helyezni. 

- Megkorbácsolt házasságszerzö. Budapest-ről 
táviratozzák: Faragó .Armin gyógyszerésznél 
sokat alkalmaUankodott Fried Gyu1a, egy vas 
kereskedés alkalmazottja azzal a kö vetelé~sel, 
hogy fizessen neki házasságszerző! dijat. Szom
baton Faragó kiutasitotta g,vógyszertárából a 
kellemetlenkedő kereskedősegédet, aki tegnap 
délután Faragót az Andrássy u'on arcul ilWtte. 
Fsragó, aki tartalékos tiszt, ugy állott boszut 
az inzu\tusért, hogy ma délelőtt elment abba 
a vaskereskedésbe, amelynek Fried alkalma· 
zotlja és kutyakorbácscsal véresre verte. A 
(O'ógyszerész bocsánatot kért a. kereskedés fő. 
nökétól a botrányért és eltávozott. 

- Csak jó áru kapható Hegedüs Gyula kefe, 
pipere, illatszer és fodrászkellékek kereskedésében, 
Aradon, Andrássy tér 15. Nagy választék valódi an· 
gal tenniszverök, tenniszlapda, footba.l, gummi·lapda., 
utazó kosarak, francia és angol illatszerekben. 1259 

- Rovarpor, bolhák, legyek, poloskák, avábok 
ellen leghatásosabb Vojtek és Weisznál 201 

~ SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
Ménesi papbarát. Már másodszor részesülünk 

abban a kétes értékü szerencsében, hogy uraságod 
névtelen soraival és fenyegető felkiáltó jeleivel meg
tisztel, .elvárván• tólünk ezt és amazt. Kedves név· 
telen, ön téved. Tólünk lehet valamit kérni, de azt 
sem névtelenül. Nagybecsű felkiáltójelei tehát telje
sen hatás nélkiil multak: ei. De azért csak folytassa. 
A 2f>·ik ménesi névtelen levél örömére esetleg haj· 
landók leszünk jubileumot is tartani. 

KOZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDtS. 
Budapesti áru- és értéktözade. 

- Az .4mdi Közlöny távirati tudósUAsa.. -

Budapest, julius 29. 

Klnálat és vételkedv korlátolt. Változatlan árak. 
Az &rali.: {)0 kllólll!.vnt sz~mítva: 

Délt 
t.árlat 

Buza októherre .11.16-1!.17 
Zab októberre • , . 7.97-7.98 
Roz.s októherre . . . 8.79 -8.80 
Tengeri 1908 mAjusra 6.46 6.47 

5 órai 
t.&.r!at 

11.18-11.19 
7.99-8.-
8.81-8.82 
6.53-6.54 

Budapest-kőbár.yal sertéskereskedet~m. 
- Julius 29. -

Ma~yar els<jrendü: Öreg nehé$ -paronkent .WO lile: 
gn,;nruon t~>liiH sulyban --.-fillérig; kotén n~.ronkt\nt 
lf:,;-~01) kllogrammig tarjed ó sulybar.i · · ftli .. rll<": 
tla·al nebe.: plu'onkent 320 ld1ogrammon felült 2ulvhi:n 
134-13~ tillérig; !latal kőzt>.p páronl.ént :l.)l-320 lciJc
gralllm1g ter.!enö su'yban 137-13~ tíHérig; lcönnyü páron
X"'-U~ 2:..0 kilogramn.t!g terJedő su ly ban l~ 8 -löll fillérig. 

Szerblal: Nehéz páronként 200 kilogrs.aunon felüU 
1ulyban filléri~; iiözép páronO':éi!.t 24:: ... 26(; ldlo· 
grammig terJedő suiyban -- f!lléng; kennyil párt•D· 
l.:tllt ll"'ll kllou:unrr.il!! ter.ierlö suíyban ---.- fUerlv. 

Sertéslétszám: Julius ~6 n~tp!an volt líé~zl~~ 38.589 
:hrr.b, jt.iius Z 7. napjan !0!111\:tatC'tt 435 ds.;-a.b, juli u& 
27. na o ján ebzlillittatott -~7 darab, julius 28. na.pjara 
maradt készletben 3$Jl87 rlarab. 

A h izo l~ ;;erté>siiZiet irányzata: Csöndes. 

iDEGENEK ARAOOtl. 
- Ju.ius 29 -

Központi szálloda. Páy Gyula igazgató Buda
pest. .. ~u~baum Ignác kereskedő és neje Sajtény. 
- Ujhelyi Armin kereskadó Békésgyula. - Fried. 
ma.n Mór kereskedő Gyulafehérvár. - Basso Irén 
divatárusnó Budapest. - Wulker Bernát kereskedő 
Bécs. - Sohotka Adolf koreskadó Bécs. - Deutsch 
Hugó ékszerész Bécs. - Náray Rezsó tis tviseló 
Nagylak. - Darabont János dr. főügyész és neje 
Temesvár. - Bornemissza. Sándor báró birtokos 
Déva. - Tripre Sándor jegyző és neje Berettyó· 
ujfalu. ~ Polaauer Ignác kereskedő Szeged. -
Felix Mór mérnök Budapest. - \Veisz Viktor ke· 
reskedó Budapest. - Maller Antal kereskedő Buda.
p9st. - Abrahám József kereskedő és neje Kétegy· 
háza. - Ferber József mérnök Budap~st. - Bleyer 
Lajos dr. ügyvéd Bécs. -· Steiner Sándor keres· 
kedó Miskolc. - Schreyer Jenó kereskedő Budapest. 

Vass-szálloda. Szeitz Ferenc utazó Bécs. -
Waldman Gábor utazó Budapest, - Weisz Norbert 
utazó Budapest. - Tauszinger N. mérnök Buda· 
pest. - Reichert A. utazó Budapest. -·· Eisenman 
Oszkár igazgató Debrecen. - l<,rank Ödön dr. or
vos Ottlaka. - Werner József utazó Bées. -
Bernt Odön utazó Bécs. - Halmagian J. igazgató 
Temesvár. - Czirjái N. dr. fogalmazó Zombor. -
Schenk Ignác utazó t:jvidék. - Czigler E. utazó 
Budapest. 

Pannónia szálloda. Orsy Géza földbírtokos Za.· 
laegerszeg. - Gáti Lajos körjegyzó Zalaegerszeg. 
- Sebestyén Kálmán kereskedő Gyór. - Kis Dávid 
kereskedő Győr. - Krampel Viktor utazó Bécs. -
Kleinberger H. utazó Bécs. - Ner man Kalmán 
utazó Budapest. - Zeler Kálmán u.<-~~ Buuayttst. 
- Szegő Gyula. dr. ügyvéd Battonya. 
"' - ~-

A felelős szerkesztö távolléteben a szerkesztésért felelős: 

Kaszab Géza. 

!l 'fiL TTER.• 
.. 
Ov ás! 

Hodosy József eddigi sütemény kjhordóm, 
aki 3 év óta tisztelt nagyrabecsült vevőimet 
süteménynyel ellátta. annyira visszaélt az anyagi 
téren neki nyuitott bizalommal, hogy kénytelen 
vagyok őt a nálam teljesitett szolgálatból azon
nal elmozditant Ennélfogva tisztelettel kérem 
a nagyrabecsült vevőimet, hogy becses neveiket 
a pontos lakás eimmel további J>Ontos kiszolgá.· 
lás céljából velem közölni kegyeskedjenek. 

Továbbá egyben kérem, hogy a julim havi 
sütemény árát C 3 akis azon egyénnek sz i vesked. 
jék kifizetni, aki saját aláirásom és béJyt>gzőm· 
mel is ellátott számlát kézbesit.. 

Arado~:~., 1907. juliufl hó 29 én. 
Mély tisztelettel : 

Klein lgnátz, 
sütőmester. 

Nyilatkozat. 
Az "Aradi Hétfői Ujság" julius 29·iki szá.·" 

mában rólam egy köziamény jelent. meg, mely 
elejétől Tégig szemenszedett hazugság. A köz
temény írója vagy lelkiismeretlen egyén~ ki 
lelketlen besugóknak ült föl, vagy pedig oly 
egyén, kinek agyát a nagy hőség meghibban. 
tolta. B:\rmelyik eset álljon is fönn, méltatlan 
arra, hogy vele szemMn eáfolato1t.ba bocsátkoz· 
zam. Hogy azonban közleményére az otromba 
hazugság bélyegét rásüssern : a mai napon 
megteszem ellene a bünvárli felj~lentőst. 

Arad, 1907, julius 29. 

Wormser Antal. 
• -~ e;>,on rovat alatt közJöttekért nem 'i'állal felel/\· 

séget a nuku:t6. 

13590-1907. kh. 

Hirdetmény. 
Felhívom Aradváros területén 

belül üzletteleppel biró mindazon 
iparosokat és kereskedőket, a kik 
hosszmértékek, mérlegek, gázórák, 
kőolajmérő Készülékek, areo mé
terek, cukormérök készítésével, 
illetve ilynemü részben külföldön 
is készült mértékeknek és mérő 
eszközöknek forgalomba hozatalá
val rendszeresen foglalkoznak, hogy 
az általuk gyártott, illetőleg for
galomba hozott és az 1874. VIIT. 
t.·c. alapján hitelesitési kényszer 
alá eső bejegyzett méretekkel el
látott mértékeik és mérőeszközeik 
szerkezeti rajzát, részletes müszaki 
leírással együtt, melyben leírandó 
az is, hogy ugyanazon szerkezetek 
mily különböző nagyságokban, pL 
mérlegek mily terhefhetőséggel, 
gázórák hány lángra stb. készittet
nek, jelen hirdetmény keltétől 
szá.mitott négy hónapon belül egye
nesen az állami központi mérték
hitelesitő m. kir. bizottságnál (Bu
dapest, X., Köztemetö-ut 20/a) 
nyujtsák be. Figyelmeztetem to
vábbá az illelő gyárosokat és ke
reskedőket, hogy azon mértékek, 
és mérő eszközök, a melyeknek 
szerkezeti rajza és müszaki leírása 
a fentmegállapított határidőn belül 
az emlitett bizottsághoz be nem 
küldetett, az 1907. V. t.-c. életbe
léptével kizárólag az uj normati
vumok alapján fognak bitelesitésre 
aikaLhas vagy alkalmatlan vol- ~ _ 
tukra nézve elbiráltatni. 

Arad, 1907. évi julius hó 25-én. 

Greén, s. k 
h. főkapitány. 



19()_7. julius_ ~o 

.. . Leghlbb •'••• tej 'l'il,loaáúnl a esee11emfn6l tl!gtl!n O.tega6gek l6pnek tal, b'l'lJil-
' bSIII41l61 ee 'DHtln:nJt, a Illi ,u anDyJta gyGng~ gyennekecske •J•Iét a 

-~ ·-' aladen fialal anyáaü, ho u olylll gyenae ke na.l.-e,ea, a ldllek gy~age legnag} ebb nszedelembe aodorja. Tekn>tfttel a k!s embert pala~:~ t• 
1 •. M6t~c.ek6je hiba és makula n~IJIQI na, er~R 61 egésn6ces. De míly nndkJ'I'Dl szubt!ll!! uern~et6re, az o.-.os reo.k kevt,• a~errl'l rendelke· 

btlertl fájdalom ér!, ha )l lányzik az a k~f.Ss6ce, hogy mt~a e,zaptat- sik, de ujabb id6ben le(D&gyot>t> sikerre' haezn.tlnk egy It é etil ményt., 
"> ll.,...• gyermekéi! MUy arállytolllllul ll:~nnyebb • gyermekeL u anyiLi mely az eg6az 'l'ilágon ,a legnagyobb elterjed6snek Onend 61 a legjobb 

, a)lllőn fOlJin e! nt mlat t6h6ntejjel, á me lJ et még ha a legnagyob b k6azanulnyek kl! z Ul Toló, a melyek eddig •~ tszaurll gyormekUpWu 
"uy1gi AL 101atot ie hubalja aE em bei, Ílnenteun a nagyvi.rosbu. t.eren rendelkuhére illan• l<. E: t u fe ke g 1 • r ID ek l i 1 ti j e, oly 
aak Igen ritlti.JI leheL liliodig egyforma min6e6gbea lleazeretnl. És a r kés:dtmény, • mely •z anyatej O&Sies lipWó nyagl.n kl'fLli a kl!liJ• 

d 

r IlfSil f~lfl~yhat6 lll!'I'~Byi tojúfehél'Jiyi>t is tartalmaua, ml.lt<&J rtlncllri
'l'lt\ tiplil6. Kuleln-Uuc.t t.ebént.ejjel 'ad.uk a lr)'sl'llleknek. llliilt-.1 a 
gyermek gyomrAban v•ió megalndua nnam uem~"éjll, lionnyebben 
eme~ztheM•é teu 6& a Ko.fete~lisz.tben led áav&nyi ét t~h•rnye.an1a

·gok jelent.o\kenyen nö•elik a tej tip!AI6 értéUt. Es ntó'bbi anyagolekal 
a lisst az isomhns lerakodására és a Montok er6slldéa6u 11 rendkl•'lll 
ll:ed'ftJ:~n hat. A Ru!eke.liett iJ'a alyan, twgy minoltn háztartúba 1HI 
lehet szeruai 611 l.ekintettel IdUlnil tulJjdoneotgaira, nem 11 nlna .~ .. 
bad hiinJO:mí.a. 1718 

22287-1907. szám. 5. Szab. oszt -magyar állam~ 
vasuttársaság magyar bányái, hu· 
tái és uradaimainak oravicai kő· 
olajfinomitó gyára Oravica. 

480 kor., szereló munka (légszesz 
villanyvezeték felszerelése) 500 k. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságn magyar ki

rályi kereskedelemügyi ministe
ri'cmnak 56561-1907. szám alatt 
kelt rendelete alapján közhirré 
tesszilk, hogy a benzinrootorral dol
gozó kisiparosok és kisgazdák ré
szére szükséges adómentes benzin 
piaci és mérsékelteladásiá.ra folyó 
év augusztus hó l-től a folyó évi 
november hó 30-ig terjedő idő
.szakra, illetőleg további intézke
désig métermázsánként 24 (Hu
szonnégy) koronában állapíttatott 
me~, amit a benzin piaci árának 
tekintélyes emelkedése tett szük-

6. Apolló kőo1aj finomitó rész
vénytársaság Pozsony. 

7. Orsovai petroleum finomitó 
gyár részvénytársaság Orsova. 

Bánatpénzülletend5 a kikiáltAsi 
ir 50fo-a készpénzben vagy elfo-
gadható értékpapirokban a városi 
pénztárban. 

894-1907. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
AY. ár l ejtésen csak irásbeli aján

latokkal lehet részt venni. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a ségai iskola kibővítése al
kalmából szükséges asztalos, laka
tos, üveges és mázoló munka biz
to.dtása iránt folyó évi augusztus 
hó 5-én d. e. 10 órakor ádejtést tart. 

8. Barneh Jeremiás petroleum 
gyáros Marosvásárhely. 

9. Felső-magyarországi kőolaj
finomító részvénytársaság Turőc
szen tmárton. 

Az építkezésekkel kapcsola;tos 
mtmkálatokra csak a Magyar Epi
tőiparosok Országos Szövetsége 
tagj ai pályázhat nak. 

10. Első Sátoralja-ujhelyi pet
roJeum finomító részvénytársaság 
Sátoralja uj hely . 

11. Hazai kőolajipar részvény
tÁrsaság Budapest. 

Arad sz. kir. város tanácsátóJ, 
1907. évi julius hó 2 6-án. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
nyujtandók be s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz letételét igazoló pénz
tári jegy mellékelve van s ha az 
I'Jánlatot tev() kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinth~tók. 

KikiáltAsi ár: 2784: korona 80 
fillér. 

Bánatpénzül leteend6 kikiál
tási ár 50fo-a készpénzben, TBgy 
elfogadható értékpapirokban a vá
rosi pénztárban. 

Az árJejtésen csak irásbell ~án· 
latokkal lehet részt venni. 

ségessé. ~ 
' Mindazonáltal a most megállaR A városi tanács. 

pitott mérsékelt eladási ár a ben· 
zin jelenlegi piaci árával szemben 
lényeges és pedig mintegy 6-6 
korona engedményt képez. 

Arad szab. kir. város gazda
sági székének 1907. évi julius 
hó 22-én tartott üléséből 

Az irásbell eJánlatok lezártan 
nyujtandók be s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz letételét igazoló pénz
tári jegy mellékelve van, s ha 
az aJánlatot tevő kijelenti, hogy az 
i.rleJtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Egyben közhírré tesszük, hogy 
a szóban forgó egyezményt ujab· 
ban két petrolelim finomitó gyárra 
kiterjesztettem, ugy, hogy a fent· 
jelzett rendeletben megállapitott 
árak mellett a kisiparosok és kis
gazdák részére adómentes rootor
benzint mérsékelt áron a követ
kező gyárak fogják szállitani: 

Kiadta: 
891-1907. gsz .. 

Arlejtési hirdetmény. 
Zubor Andor, s. k. 

aljegyz5. 

A munkálatokra csak az épitő 
iparosok Országos Szövetségének 
tagjai pályázhatnak. 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

1. Kőolaj iinomitó gyár rész
vénytársaság Fiume és Brassó. 

2. Budapesti ásványolajgyár 
részvénytán as ág Budapest. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
széke a téli szinháznál sziikséges 
átalakitAsi és javítási munkák el
készítése iránt folyó évi augusztus 
hó 5-én d. e. 10 órakor árlejtést 
tart. 

Kikiáltási-ár: 858 3 kor. 62 fil]. 

Kiadóhivatalunkban nagyo bb 
mennyiségü 

Arad szab. kir. város gazdasági 
székének 1907. évi julius hó 22-én 
tartott üléséb01. 

Kiadta: 
Zu bor Andor, s. lr. 

aljegyző. 
3. Magyar petroleuru ipar rész

vénytársaság Budapest. 
4. Bihar-Szilágyí olaj-ipar rész

vénytársaság Mezőtelegd. 

Ebből ká1·pitos munka 1318 kor. 
so fill., asztalos, lakatos és má
zoló munka 392 kor. 82 fill., ács
munka 892 kor., kőmiives munka 

filc (nemez) 
ipari célokra jutányos áron ela86. 

18415-1907. kh. több jármiívet vezetni tilos. Hajtáshoz nem értő 
vagy 16 éven alóli egyént kocsisnak alkalmazni 

Hirdetménv. nem S7abad. 
l Tilos továbbá .több terhesjármünekegymás 

A kocsik és egyéb járművek által történő után való akasztása, mely szabály alól csak uj 
gyakori elüttetések és elgázolások,. egymás kö- vagy javított, vagy baleset által megsértílt tel
zötti összeütközések azt igazolják, hogy igen jesen üres jármüvek és esetleg kézi kocsik ké
sokan a hajtásra vonatkozó szabályokat nem peznek kivétélt. 
tudják, vagy tudják, de be nem tartjtik és hogy 4. Minden jármiinek éjjel és sötét időben 
egyes jármüvek tul sebesen hajtatnak. Utalás- lámpával világitva kell lenni. 
sal ennélfogva az 1890. évi l t.-c. életbeléptP.- 5. A jármüvekhez hátul kettőnél több álla
tésére vonatkozó 1703H -1873. sz. rendeletre a tot vagy a vonó állatok mellé szintén két ál
közönség testi épségének megóvása, valamint a latnál többet kötni tilos, sőt egy sorba fogott 
forgalom biztonsága szempontjából tett intéz- hármas fogatnál csak egy köthető. 
kedéseimet azon figyelmeztetéssei adom ki az A jármüvekre a rakomány 3 métert meg· 
érdekelteknek tudomására, ·hogy az alább fel- haladó széJesség~en nem rakható. 
sorolt tilalmak áthágása, illetve be nem tartása 6. Ha több szekér halad egymás után, kö
kihágást képez és az azok elkövetői az 1879. zöttiik legalább ó mtr. távolság hagyandó, hogy 
évi XL. t.-c. 120. §-a értelmében három napig a gyalog. járók átkelése gátolva ne legyen. 
terjedhető elzáráss al és 1 o o koroná] g terjedhető Közlekedés vagy teher sz álli tás ra csak rud
pénzbiintetéssel fognak büntetettni, visszaesés dal ellátott szánok használhatók, a me1yek elé 
esetében a büntetés egy hónapig tei:iedhető fogott lovak csengőkkel látandók el. . 
elzárásig és 400 koronáig terjedhet() pénzbün- Két vagy töbl:J szekérnek egym~ellett 
tetésig emelhető. haladni nem szabad · 

L Minden járművel balra kell hajtani szem- A járdára felhajtani körmenetek vagy teme· 
ben jövő jármiinek balra kell kitérni, az előtte tési és más menetek sorrendjébe behajtani tilos. 
haladónak pedig jobbról lehet eléje kerülni. 7. Az egyes utcákra tett és jelzőtáblák ut-

Hidakon más járműnek eléje hajtani tilos. ján is köztudomásra hozott azon hatósági intéz-
. Udvari, katonai, posta- és tűzoltó-, vaJa- kedés, hogy azokban csak lépésben szabad hl\i- · 
mint mentő-jármüveknek minden más, akár tani, szigoruan betartandó. Ilyenek ez idő sze
szembejövő, akár azokkal egy irányban haladó rint a "Weitzer János-" és "Fonay"-utcák. 
jármü ~~l tétlenül kitérni tartozik. 8. A Boros Béni-téren, József főherceg-uton 

2. Ures vagy terhelt járműveket az utpá- l és az Andrássy-téren áthaladó terhesjármünek, 
lyán hagyni, vagy vonó állatokkal az uton hu- továbbá a szálas takarmányt, árukat szállité 
zamosan álldogálni nem szabad. · ugynevezett stráf kocsik, valamint a bntor szál-

8. A jármiivet vezető kocsisnak aludni, a ]litó kocsik a közép, ugynevezett keramit tég-
jármüvet vezetés nélkül hagyni vagy egyszerre lával burkolt utat tartoznak használni. 

9. Állatoknak csoportos felhajtása, a.meny
l).Yihen azok a városon át hajtatnak, vagy az 
Ovár-téren hetenként tartani szokott állatvá
sárra hajtatnak, csak az erre kijelölt utvonalon, 
nevezetesen a Nagyköruton, Maros-utcán és a 
Boros Béni-téreri átvezető k()zéputon történhet. 
~ 10. A József főherceg-utról, valamint az 
Andrássy-térre beny1ló 1'orgalmasabb utcák, 
mint a Karolina-, Széchenyi-, Salacz Gyula-, 
Weitzer János-, Deák Ferenc- és Forray-utcák ·· 
nyilásai előtt, ugyszintén az ezen utcákba a 
József főherceg-utról és Andrássy-térről, vala
mint az A tzél Péter-utcákból és Szabadság-tér
ről történendő be haj bis, nemkülönben a szini 
előadások tartása idejében a téli szinház bejá
rata elé történendő felhajtás alkalmával, ugy
szintén az összes utcák torkolatainál, hajlatai
nál, fordulóinál és keresztezésénél csak lassan 
szabad hajtani. 

11. A kézi kocsival, kerékpálTal vagy bár
mely erő által hajtott jármiivekkel szintén csak 
mérsékelt ügetésnek vagy elővigyázattali haj
tásnak megfelelő gyorsassággal szabad haladni. 

Házakba vagy házakból történő ki- és be
hajtásoknál csak lépésben szabad hajtani. 

A kocsis, jármüvezető az utjában jövőket 
köteles hangos kiáltással vagy egyéb jelző ké
szülékkel kitérésre figyelmeztetni. 

12. A kocsis, az uri kocsisokat sem véve 
ki, a rendőri közeg figyelmeztetésének enge
delmeskedni, illetőleg a rendőri közeg kézinté
sére legott feltétlenül megállni, esetleg lépésben 
hajtani tartozik. 

Arad, 1907. évi julius hó 22-én. 

iGPeen1 
b. főkApitány. 

zsákkölcsön-intézetemre l zsákok használati diját a legjutányosabb 
!r ban számitom. Raktáron tartot eladásra kdlön
böz6 minoségii és méretd zsákokat és ponyváiat. 

Van szerenesém ugy a helyi, 
mint a környékbeli gabonakereske· 
dő cégek és a gazdaközönség b. 
figyeimét a cséplési idény közeled
tével 1825 .:re1 b i. vn.:t. Telefon 694. 

:ar a u.:n. 1\tl:t.k.sa, 
Bores Béni-tér l. sz. 



i ' l . 
i 
l ' 
l ' 
; 
i 
l 

l. 
! ! 
ll 
lll' j' 

~L H~ 

~RAOI Kö:zw~·::::·~N::.t:..::·--------------~-9-!;)7_iu_u_us_s_o_. 

irdetési __ vállaiatDnk 
' ~· < l ' . . , 

es , 200 hirDet ö · táblával 

f. 
~ ev1 • 

· ·' :rD.egk.eZcl.i Wiik.ödésé"t~ 
Tisz"te1et"te1 180-1 . - -a- . ·.. . 

Czea·er 
, 
es~. 

l 

1\'oll .János 
uri és nc5i cipbz 

Arad, Weitzer János-utca Minorita-p. 
Elvllllal mtnden e szakmAba vllgó mun· 
kákat a legszebb kivltel s a legl\iabb di
vat szerlnt. TovAbbá e!Ylll!alok abnorml1 
lábakra or•opad.-o:lpÖJ&. elké
szltését, valamint az önkéntes uraknak 
elöirlls szerinti bakkaa&-s YBKJ' ellizma 
elkészitését elvállalo•. azon reménynyel, 
ho~~;y a legnagyobb igényeknek megte
lelelL 

686 

Tisztelettel 

Wolf János. 

Kérném a oegre figyelni t 

Veszek 
a legmagasabb árban és eladok 
uraságoktól használt férfiruhákat, 
utazó bundákat, továbbá liftsznált 
butorokat, Wertheim Cassát, ~gszek
rényt, lószerszámot, nyergeket és 
fegyvereket, ócska vasat, fémárukat, 
régiségeket, akármily kicsiny vagy 

legnagyobb mennyiségben. 
Ugyanott kapható árverésról vatt 500 drb. finom uj 
férfi azovat iltönyök 5 és 6 frt egy teljes lltöay. 
Oztethelyiségem máj-.s hó l-től ruhás Uzlet 
Asztalos Sándor-utca Grabner-féle házban. 
Butor-üzlet Árpád-tér 5. sz. izraelita templom 

épületben a sarkon. 
Ugyanott 2 szép jégszekrény kapható. 
livánatra házhoz vagy vidékre la egy levelezl

lap meghlvásra rögtan meuyak. 

Telj~s tisztelettel 100 

Herzfeld Gyula. 

Lakások kiadók! 
Boros Bóni-tér (fő-n D 15. sz. 

házban 

vizvezetékkel azonnal, esetleg 
f. é. november hó l től _ 

k..ia,dók.. 
Bőv;;bbet ugyanott a ház-

mesternél. I'3~.t 

b..ird.e1:ési·osz1op vá11a.1a t. 

Szilágyi Márton. ®®®®ti®®®® 
Arad legl"!agyobb 

·• és legolcsób!:: . 1110 

óra-javitó 

-----'--1 

~ mühelje-
a szlnház olaala mellett, 
. Vörösmarty-utca 3. szám. 

Raktáron 

mindennemü órák 

Sok ml,lió előkelő 
urbölgy használja 
== a világblrü == 

Földes-féle 

MUHit-Cnm ~t, 
mely z~lrtalan, értalmatlan • rögtön lfiZé})lt. 

A :t'öldes·léole MARGIT·l':BEM:E gyorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer szepl6k, májtoltok, bő'ra.tluík, 
pattauások, kiUtések s mindennemü Jtórbaj ellen. 
A világ legelökelőbb hölgyei használják és elragadtatással 
beszélnek am1ak páratlan és csodás hatásáróL Egy tégely 

elhasználása után erről mindenki meg fog győződni. 

K~Nzltl: 

Földes Keleme~ gyógyszerész Aradon. 
· · · Fő'J•aktár: sos 

Török József g·yógysrr;erészn.él Budapesten. 
Kapbaté a vilAg mlnden nagyobb KJÖCJ'll:&ertArAban. 

4650-1907. tkvi sz. 

Póthirdetmény. 
Úszentanna község telekkönyYe 

birtokszabályozás következtében tit
alakittaott és ezzel egyidejülcg azok 
ra az ingatlannkra nézve., amelyekre 
az 1886. X..X.lX., az 1889. XXXYJII. 
t.-c. és az 1891. évi XVI t.-cik
kek a tényleges birtokos tulajdon
jogának bejegyzését rendeli, az 
1892. XXIX. t.-b.-ben szabályozott 
elját·ás a telekkön;yvi bejegyzések 
helyesbitésével kapcsolatban fo-
ganatosittatott. . 

Ez azzal a felhivással tétetik 
küzzé, hogy a jelen ügyheu a 4.018 
-1907. szám alatt kiadott hirdet
mény pótlásakép az ezen hird~>t
mény szerint érdekelteken kivül 
felszólíttatnak még mindazok, akik 
a telekkönyv átalakitása tárgyában 
tett intézkedések által, nemkülön
ben azok, akik az el&ző hirdetmény 
1. és 2. pontjában körlilirt esete
ken kivül az 1892. évi XXIX. t.-c. 
szerinti eljárás és az ennek folya
mán történt beje~yzések által előbb 
nyert nyilvánkönyvi jogaikat bár
mily irányban sértvevélik - ide
értve azokat is, akik . a tulajdon
jog arányának az 1889.éviXXXVIII. 
t.-c. 16. §-a alapján történt be
jegyzését sérelmesnek találják, -
e tekintetben .felszólalásukat tal'
talmazó ké1·vényüket a telekkönyvi 
hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 
1908 évi január hó 31. napjáig be
zárólag nyuj tsák be, me rt ezen 
meg nem hosszabbitható záros ha
táridő eltelte után az átalakításkor 
közbejött téves bevezetésből szár
mazó bármilynemti igényeket jó
hiszemii harmadik személyek irá-

l
. nyában többé nem érvényesithetik, 

az emlitett bejegyzéseket pedig 
csak a törvény rendes u~ján és 

1 csak az időkiizben n,Yilvánlü)nyvi 
. jogokat szet-zett harmadik szemé-

lyek jogainak sérelme néUdíl tá
madhatják meg. 
- A világosi kir. · járásbirúság, 
mint telekkönyvi hatóság. , 

~ 
ViLigos. 1907. évi julius M 

23-án. 
Povofni, 

J 1826 : kir. albiró. 

l
l""\,..... .·: :;, ~~ l' l r'f";.~j;, ~ ~ 
\.S'~l)-~;~. ;J:9'?l~ ~ey 

-



1907. Julius 30. ARADI KO"~LON"f 

x;t;i;·j6;;~J Köszén ·.Női é~ férf~·:-
h~~ódgl!ag ongodólyozelt Yidam08 elsörendüvulkán-farkasvölgyi ros- n~~ ÓS ~ ~ ~ ~rn J n~ t 
Yllag1tás1 felszerel6 Arad, Salacz-u. 2• tált pormentes 500 kg. vételnél az idény előrehaladottsága és a 

házhoz szállitva pontosan kimérve tulhalmozott raktár miatt rendki-Költözködéseknél 
vagy" l~ kásváltozlatá· 

· soknál · c 

. a vevö zsákjaiba vüli mélyen leszálrtott árban áru-
sittatnak 

villanyvilági tási kapható: 

1CO kgként 3·ZO koronáért 
Nass an 15 .R. 

3 

·-· NagymennyiségO -

macutatura 
jutányos c\ron 

e I a, d. ó. 
Bővebbet a tiadóhivatalban. 

Teleron sz. 807. Telefon az. go7. 

vagy 488 Pollak Sándor l cégnél 822 Hammer Zs. és Társa 
villanyos csengő mikaJakai tégla- és cAerépgyá· .' Szabadság-tér, Rosenblüh mellett. 
bevezetéseket vagy átalakítasokat J u· c rában, telefon 515. 

tányosan és gyorsan eszközöl Ugyanott áthuzások és javitások 

KalmárJózsef Na[Y t~[la ós csorán-raktár. két óra alatt készülnek. 

Buz~ákl gazB1ságomból . 

augusztus 15-től kezdve 
elsOrendll mlnösé ~ö r t!uti.n kezelt 

kapható 24 fillér áron llterenkent 
hazhoz szállitva. 

Bejelentések a po o tos eim megj e· 
!ölése mellett intézenuük: 

!eopota Zsigmonahoz 
ARADON. 

P6rmetazö javítások olfogadtatua.k. 
M. kir. lt.abadalmazou 

Borszivatt7uk 
6I hozzi Tal6 legJobb m1n6ség1)· 
gummi caövek legolesóbb, gyár 

árakon. 
A. IZh&tLJU hengerból a bor ato1_. 
ueppig idf9ly1k, a Bzlílő magvak, 
béj6k: és e!(yébb tisztátlanságo~ 
azonnal tovibhtttatnak, ezáltal a szl
vattyu n• r•mllk és a ltort 1188 
r•ntbatJa, a gé{i~~et Jó millrMé· 
1eért 8 évi jótállás, ingyen javttú 

T ü z i fe cske n d ó.k 
llolwó ezelepekll:el. IU5z••· 
••Ilnek legallllal111eaabh, 
~uut homokos és sáros viz uxs~· 
nálatiná1 sem ~1uijá.r meg 1 
•~lgála\ot1 - a gep jó milkad'-' 
•~rt B évi jótAHis (ingyen jsvit~! 
hozzA való országoa egysége~~ est··' 
rarok éa 1 legjobb mJn6ségü bfitű 

·-·-····- --·.- -gummtrozot', 
kendercső v t"!! 

t~ l . .·· c .. • ·: ~ l~~~~~öt.t. 

... ~~\~irt : . Kutak 
. ~ •. ,_-t . 

l
. tb .·f;..._ a hozzánlú 

·- ~-:~~i;iii~;1· csöve kk el 
t;l. t -~e)' ' ' 

. t.::; • .-1 • · OIC~ObDa« 11· 
~·. ;1 Jool>al., mrn 

~. &l-~4 bármely b"'; 
, · )!;,: . ."~ vagy k:O.iM:J 
. &;:~~~- ·, g)' i~ ban 

Bőn1g Ott(l 
10. idraiTI n•badalmqoU töm leaakend<. 

ée .n.tvatvu k6szltö. age, 

fl ral. Rü6al-atcza Z1. _ u 
........ 

~----------------------~--------------

Falusi ház pneumatikus 
hált . ·o.; . A:·, 

vizteleppet · · ~1'- · 
'._." 

Vizellátási telepek nyomó levegővel 
(magas viztartó nélkül) villák. falusi házak, 
kertek, szanatoriumok, szállodák, stb. részére. 

• • 
. Fürdő- és mosóberendezések, closettelepek.· .... 

' ''· Tervv'al és költségvetéssei kivánatra szivesen sz.olgálok. 
. , ~ Felvételek a helyszinén. 967 

:EI e> pp ~·~áre>1 y 
· · müszakllrodája vizellátáuk, vllágitásl áa motorteleJU~k részére 

.A..rad., Széoh.R>:n.yf.-u"toa. 15. szám. 

~esés szép lesz . 
~ina en. h~lgy 

a Hajó•·féle wilághirü . .. 

'ARADI-' IBOlYA-CRÉME 
' - • l. . . . ' : ·. "· . ' . , , ~ . ·- '.-.. .· bámulatos hatásától. ;-. ·. _ , ~ ~ ; 

azepl.Ö, n:1áj:rol "t~- b1. b·tros, 
bőrvörösséget és mindennemü arcztisztát-
lanságot varázsszerűen gyorsan eltüntet . 

, .i párisi és londoni hygienicua kiá.llitáson nag}' aranJérmekkel, ke· 
reszttel és dinoklevéllel kitüntetve. .. . , 

Eg.- tégel.-nek 'r• l kor., duppla tégel.- 2 kor. 
· IboiJ• ... ppan 70 fUMr, Ibolya tel l kor. · 
~- lbOI)"a hölJ(,t por l Jioruoa 20 IJllér. 

; ..- Ovakodjunk értéktelen utanzatok és hamisitványoktól . .,_ 
A be,·ásarlll.snál csakis Ilae6a·léte aradi ké~•ttméoyeke&. tessék 

. kérni és eitS<gadnl, minden más ajánlatot vissaaata;;itani. 
... •. : . Kapható a készitönél: <, '- l 3 

Á R P Á D gyógyszertárában 
Arad, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben, 

tnöllá Fllde• Kele•••• Ko-oth P•l. ••• Lel••• Hauer Lal••• IPoltell 
••••••• Be .. er B~rula nooa.ere.a oUÚUiál • Voltoll 6• W-'•z 4roguertá,Ja.ba.ll. 

•• ';. 

..... ,:t .... -

müszerész és mérlcgkészit.ők 

BorosBént-tér 1. szám. 
AjAnlja dusan felezereit · 

kerékpár, varrógép és Gramofon 
rakta.rát. 1002 

"Singer<'. "Orlginal Viktol'ia", 
Central Bobbin varrógépek caa
- ládi használatra és ipari célokra. -

"Puch", "Helical-Premier' és 
"Préciosa•• kerékpárokjutányosan 
jótállás mellett, kedvező (ize tési feltételek. 

Nagy szakszerü javitó mühely. 

Könyvkötészetünkben 

egy ügyes fiu 

tanu ~lia 
felvétetik . 

Bövebbet a kfadó!:Jivatalban • 

Fogorvosi 
és 

fogtechnikai müterem ... 
Van szerenesém a n. é. lrözönséget érte• 
sttent, hogy Aradon, József főherceg-

. ut l. az. .házban 

fogorvosi és fogtechnikai · 
mütermet nyitottam, a hol mindea 
a szakmába illő mütéteket pontosan és ======= és jutányosan végzelr. ==== 

Klv~Ió tisztelettel 

VAJDA BENÖ 
-- i-672 - - ~. · fogorvos. 

~~!ll!!!!lü~ 

l
. Csodásan 6s rögtön hat · 

l á b i z z a d ás ellen 
--. : 

• 

l
l nr. TsaikovszkY-fólo szor 

Ha ezen folyadékkal naponta egy
szer megnedvesit.ilik a lá8akat, ak
kor kétszeri alkalmazás után telje
sen és biztosan megsziinik a cipők, 

illetőleg a lábak undoritó büze. l Egy 6 v eg Ara l korona. 

l;. fa t á";';tárXetem~ 
~ gyógyszerésznél l Arad, Deák Ferenc·utca. 

• 
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_"-----------------=A=RAD:;,;;' l KÖZLÖNl. 

t9o7 julius 30 ....... 

APRÓ HfRDETt3EK. 
"f .. h:zUh.at UriiJit 1 ltlf'd~tt:l U.tt 

Ini • ......,.. ••tluti. ..................................... -r•IV111,_ttbobt teljlieB fn~eD .. 
"' lllr<i~M4.oeb& fel~ a ll: l • d • ra 1-
• • f. a 1 z Jóuef 16hercses-ut 21. ...._ 

__.,. , ....... : lll .._ 

A. k. 1. n e lS. 
lamnetaég hljao 

bll.lastá,rsra., 
nevelöre, 
ibletvetetőre. 
kbnyvelöre, 
se gé dre, 
Ispá nr&, 
gazdatisztre, 
'mlcsá.rra, 
vtnczellárH, 
(er tész re, 

kulcsárnöre, 
gazdasszonyr•, 
szakácsnöre, 
szobaleányra, 
házi· vagy 
irodaszolgára, 
pénzbeszedőre 
házmesterre. 

stb.-re 
,·r.n sziiksége, 

.A. 'ISt 
e1•d.a.1. JLS.v&n 

bnt.ort, l üzletet, 
aongorM, mühelrt. 
bort, lakliost stb. ; 
gyüm.ölesöt., vagy 
~bonát, 

obtokot. 
bá'Z&t. 
vadá.sztel'ii· 

A ].si 

pidy ;1llai url lt!ny Kovúcs, 
• . 'l d. ·" • d . vo :1a MJ an u mE"gvsmert~C nt, 

házasság céljából, egy fe~s fiatal
emberrel, kinek évi fizetése 1600 
kor. és nyugdíjképes. Leveleket a 
kiadóhivatalba "Discretió"' jeligé
vel kérek. 

fess barua hölgy, 
kivel mindennap találkozom a Sa
lacz-parkban, leghQbb óhajom vele 
ösmeretséget kötni. Lehetséges-e~ 
Válaszát "Ámor"' jelige alatt a ki
adóhivatalba kérem. 

Yeszek könyYeket, 
egész könyvtárakat, Lex.ikonokat, 
jobb folyóiratokat és hangjegyeket 
legmagasabb árakon. - Kerpel 
lz•A könyv- és papírkereskedése 
és kölcsönkünyvtAra, Aradon. 356 

Szalonna, 

n.:;s, ki különösen i~vasalásban 

ját·tas, mielö~bi belepés::-e kereste
tik. Ajánlatok "Milkó Vilmos és 
fiai erdőkezelőségéhez"' Gurahonc · 
intézendők. 1835 

lntelllgeas Izraelita csaláanál 
teljes ellátást keresek, csakis Sza
badság-tér közelében. Cim a. ki
adóban. 1836 

Több ezer méter szalag 
széles chiné méterje 50 kr. 

,. tafet " 30-50 " 
,. divatszalag " so- 60 " 

Díszített nyári és teli 
női kalapok 

l forintért1 

kalap-Jormák 50 knjcárért 
kaphatók t$14. 

Lakás kiculó.' ., 
Tököly-tér 6. sz,í.!llll házban egy a.· 
azobús II. e::1.. utcai ln.kás azon
nal, és egy 4 szobás I. em. utcai 
lakás t. év november 1-re kiadó. 
Bővebbet Frick József épitésznél 
vagy ugyanott a házmesternéL 1821 

Jeljesell llegen Yagyok 
a városban, a hová pályám a bo!- . 
dogulás reményében vezetett, nem 
ismerek senkit, 20 és 30 év kö
zötti molett barna leány vagyok, 
jómódut szellemes uri emberek kö
zül ki volna szórakoztatómt az ir
jon a főpostára kis idegen eimen 
és e lapban kérem jelezni. 1838 

Egy jó karban levo 2 lóerős 

r;ázmotor 
jutányos áron eladó. 

Bovebbet a kiadóhivatalban. Jóuaf fóharoeg·a~ Wild cukrászda mellett. 
perzselt, légen szárított, kapható 
Rancllbauer Nándornál, Ujszent- . ------------------------
Annán. 1691 

Egy bllllárl a.sztal 
jutányosan eladó Teleld-utea 16. 
szá.m alatt. 

1 

' 
let.et.. 

...... 

r 

halászatot. 
telke t. 
kocsit, 
loval 

Ak j 
l jó karban levi kerti 
pad 111egv6telre kere&• 
tet ik. 

. Azon urral, ki Férjhez mennék l 

Hilás leszek , ~ 
a\Ddeo~ekel vétel ngy bérbevétel elél· 

Jából keresi~ 

Ak1 
. . 

'..tame]J .Uán bet.ölteQI. klvu; lepl.lto
sabbloll 6r csélt, ha u 

"ARADI KÖZLÖNY'' 
k1.i1J :tJ1rd.e"tés1. 

tovaW b.umiljL 

Lakás k'iadó l 
Nagy-körut 8. sZámu házban egy 
3 szobás és egy ó szobás lJ. em. 
lakás f. év november t-re kiadó. 
Bóvebbet Frick József épitésznél 
vagy ugyanott a házmesterné\. 1820 

ezen lapra fl~JJelmez.. 
teteU holnap d. u. 
5-6 óra k~t talál· 
l:ozhatom a Forray· 
utca Nádasdy·palotá· 
ban lev6 Z l a n e P 

Vilma • mtl 6rú 
él ékszerész kinkata 

azon urhoz, a kl ar
ról btztoslt, bo5r1 a 

, karika gyilr11t Zin• 
n•• Vilmo• ék· 
sseréaznél reezt meg, 
ab.ol Jól 68 olcs6n le-

het vúirolnl. 

azon n e m e a sz tv l 
M1gyn~k kl, b.ogy a 
btvatalból el ne kés
seir: megveszi azon 
nép és olcaó zseb6:rit. 
amelyet Z ln••• 
V ilm o • mtl ória 
Forrat-utcal makati-

eUStt. • 
851 

ba 16\tam. 

Ve•zDnll kln.,vtáralkat 
egyes könyveket, Lexitonokat, jooi, 
népirodalmi 6s egyéb munkákat leg
magasabb árban lnguaz l. éa 
Fi• könyvkereskedésében Arad .. 861 

'-· . Szép szöll6kert 
Gyorokon fl községbe~ legszebb 
kilátásos helyen, eladó. Motorvasut l 

megállóhely. Értekeznetni Vojtek 
Alajosnál Aradon. 1616 

~ 
::::1 ·-... ..., .. .... 
-G) • ..., -.5 

--CD -cn 
eu 
E 

• CD 
> 
'N • 
.:J/1. 
c: 

• -• --cd 
&.. 
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Váci és nagyenyedi fegyházban kötött harlsnyák. 

Cér1za-i,ászon 'raktántnkat ajánljuk a n. é. közönség jigyel-
1/lébe . 

~ · Ó1"Íási készleteinket még a m~tlt ét~be'rt szereztük be és igy 
~ttolérltetetle11 olcsó áron adl~atj1tk. 

Schroll-féle cltijfonok, pa1nut vász01l, kész nói felté11fJle1nÜ, 
feltér asztal1~en1ü és sz,ines kávésok, remek t .. álaszték . 

, LeáJrty é8 fi'lt ta111tlók·rta,k kész feltér1lelnÜ és a szül~éges 
kellékek. 

836 ·:EC,e>se:n.b1üh ~és Társa.. 
Váci és nagyenyedi fegyházban kötött harisnyák. 

l 

4r-edl ayoacla rászvénytársaság köny'ID.yoadája. Nyomatott Kurzwen .János és Társa budapesti festékgyárának lestékéYii 
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